3afaHua U ynpaKHeHus

© Exercice 1. ITosropure 3a gukropom. O6pa-
TUTE BHUMaHHWE HA MHTOHAIIUIO M CBA3bBIBAHMC
C MECTOMMEHHEM OI.

1. On ne va pas a Paris ? —Si, on va a Paris.

2. On ne peut pas partir ? — Si, on peut
partir.

3. On ne laisse pas nos bagages ? — Si, on
laisse nos bagages.

4. On fait ce voyage ? — Oui, on fait ce
voyage.

5. On n’arrive pas a la gare de Lyon ? -
Si, on arrive a la gare de Lyon.

6. On oublie tout ? — Oui, on oublie tout.

7. On appelle Simon ? — Oui, on appelle
Simon.

8. On n’est pas libre ? — Si, on est libre.

Exercice 2. IlpounraiiTe ¥ nepeBeJuTE.
Lisez et traduisez.

1. Elles sont pianistes. — Elles ont des
pianos.

2. Ils sont jeunes. — Ils ont des amis.

3. Elles sont libres. — Elles ont deux
heures libres.

4. Ils sont malades. —Ils ont une grippe.

5. Elles sont a Cannes. — Elles ont de la
veine.

6. Ils vont a Lyon. — IIs font des prome-
nades.

7. Elles vont chez elles. — Elles font de la
couture.

8. Ils vont au stade (cmaduon). —Ils font du
SPOTt (3anumalmes cnopmom).

Exercice 3. Cxaxure BO MHOMKECTBEHHOM
qucie.

. Elle est musicienne.

. Il est journaliste.

. 11 a une sceur.

. Elle a une grippe.

. Il va a Nice.

. Elle va chez elle.

. Il fait des promenades.
. Elle fait des erreurs.
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Exercice 4. Bcrasbre rnarosinsl avoir, étre,
aller, faire B nyxHoit popme.

1. Dany et sa sceur ... malades. — Qu’est-
ce qu’ils ont ? — Ils ... une grippe : ils ...
mal a la téte et a la gorge (z0pa0).

2. Nous ... suisses, vous ... belges et elles,
elles ... canadiennes.

3. Vous ... dure d’oreille, Mme Latour ?
— Non, je ne ... pas dure d’oreille, mais
aujourd’hui j’... mal a 'oreille gauche.

4. Ils ... quelle voiture ? ~ Ils ...
Cadillac. Ils ... millionnaires.

5. Mme Latour et sa sceur Suzanne ... de
la couture : Mme Latour ... une jupe et
Suzanne ... une robe (naamuve).

6. M. Boucher croit que les secrétaires ... tou-
jours des erreurs. Mais Amélie ne ... jamais ces
erreurs.

7.Jacques et Bernadette ... a Chamonix. Ils
... des promenades a la montagne (s 2opax).

8. Cet été (amum nemom)nous ... a Nice, et
les Dupont ... a Deauville. Et vous, ou ...-
vous ? — Nous ... a Vichy.

une

® Exercice 5. Madame Fontana, la vieille
dame qui confond toujours tout, pose des
questions a Dimitri. Dimitri lui répond.

Modgle : Nous pouvons laisser les bagages a I'hotel ?
- Oui, on peut laisser les bagages a I'hotel.

Exercice 6. ITepeseaure. Traduisez.

1. MoXHO 3ajaTh BOIIPOC TUPEKTOPY?

2. 3ech HeNb3sl OCTABATHCS.

3. Cerosius Be4E€pOM MOJKHO MOUTH B T€ATP.

4. CerofHs HEBO3MOKHO TI'YJATb: MOroJa
naoxas, UaeT A0XKIb.

5. YTo MBI jJenaeM CETOJHS IOCIe y/KUHA?
OcraneMcs B oTene?

6. ToBopAT, 4TO HAII OTEIb HAXOAUTCS PALOM
C BOK3AJIOM.

7. U3BeCTHO, YTO TYPHUCTHI XOTAT MOCETUTD
Jysp.

8. Ecinu He xouercs exats B llleHOHCO, MOXK-
HO OTyasiTh B Bynonckom necy.
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3apaHua N ynpaxHeHus

O Exercice 7. ITepesenure. Traduisez.

1. Magam PoHTaHa BCEe BpeMsI IyTaeT UM U
damuamio ruja. DTO CAUIIKOM CJIOKHO!

2. Mazam @onTana 61M30PYyKa M TYroBaTa Ha
yxo. Ona Bceraa Bce 3a0bIBaeT.

3. Omna 3agaer Bonpocs Jmurpuio. Jmut-
puii et oTBeyaer.

4. « CerogHsa Mbl OCMaTPUBAEM 3aAMOK Ille-
HOHCO », — FOBOPUT JIMUTpuMii.

5. TOT 3aMOK CTAapUHHBIA U OYEHb KpacHu-
Boiit. OH HaxozuTCs Ha Gepery pexu lllep.

6. ABToGyc oTnipaBagerca B 10 yacos. B 19
JaCcOB Mbl BO3BPAIIAEMCS B OTEJb.

7. Bbl MOXeTE OCTAaBUTH BAallld YEMOJIAHBI B
otene, magam Pourana.

8. INToxkmnasa xama 6aarogaput Jmurpus.

U Exercice 8. PaspirpaiiTe AMaior mo possm.

Mme Fontana : — Quel est le prénom de

notre guide ? Il ... ?

Dimitri : — Mais non, madame. ... .

Mme Fontana : — Simon Léon. Léon Simon.
! Et qu’est-ce quion i, v sail s

Dimitri : — Aujourd’hui ... .

Mme Fontana : — Qu’est-ce qu’on visite ?

Quel chiteau ? Je suis ....

Dimitri : — Che-non-ceaux. Ce chateau est

... . Nous partons a ... . ....

Mme Fontana : — ... ? On part a quelle

heure ?

Dimitri : — Nous prenons

retournons ... .

Mme Fontana : — Si tard ! On reste ... .

Dimitri : — A Chenonceaux, madame.

Mme Fontana : — Merci, monsieur ! Je suis ... .

Une derniére question, s’il vous plait ... 7

Dimitri : — Oh oui, madame, ... !

. Et nous
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[a] — 3ByK HOCOBOI, OTKPHITHII, OKPYITIEHHBI.
Ipu npousHecenuu [G] 4eNOCTH CHIBHO
onyuieHa. Konunk si3pIka He KacaeTCst HUX-
HUX 3y60B. CIMHKA A3BIKA PaCHoaraeTcs
IJIOCKO, 0YeHb HU3K0. CTpyst BO3Ayxa OJ{HO-
BPEMEHHO POXOAUT YEPE3 NOJOCTH pTa U
HoOCa. 3ByK [@] MCTOPUYECKH JOJITHIA.

lMpaBuna 4TeHus

doHeTUYECKUE yrpa)KHEHUS

1. [@-a-a-a-a-al

2. [pa—balfa—valta—dalsa—zalfa- 3al
kda — galma - nalla — ral

3. [pa — pa:d|ba - ba:d | fa — fa:d | va — va:d |
ta — ta:d | da — da:d | sa — sa:d | za — za:d |
fa — fa:d | 3a — 3a:d | ka — ka:d | ga — ga:d |
ma — ma:d | nd — na:d | la — la:d | ra — ra:d]

YrnpaXxHeHUuss B YTEeHUU

1. BykBocoueTanus an, am YMUTAIOTCH KaAK

[a] ma xoHme ciOB, mEpex HEIPOM3HOCHMON

I IPOUSHOCUMON COIIACHOIA, KPOME N u m:
plan [pld], banque [bak], lampe [lap].

2. BykBocoueTanus en, €m 9uTaioTcs Kkaxk [a]

nepen H_CH‘FOH?.H'OCHMOﬁ HJIH'IIPQH‘,’iHOCH-MOﬁ ’

comracHoi, Kpome n 1 m: ensemble [a ~ sabl],
agent [a - 3a).

3. HocoBoli TeMOp yTpauuBaeTcsl, €CIU BCIE 3
HOCOBOM COTIACHOM ﬁﬂeT comiacHag N 1 m, 1160
mracuast: Cannes [kan|, amnistie [am — nis — ti], piano
[pja - no].

3anoMHHUTE IPOM3HONIEHUE CJIOB
gentil [3a — ti], gentille [3a — tij] (w06esrniii/
mobesnas), temps [ta] (spemsa).

1. divan, pélican, lavande, balance, élégant,
champagne, éléphant, vampire, francais,
anglais, antique, romantique, restaurant,
manteau, antenne, mandat, ouragan,
antilope, panthére, campagne, lampe,
Armand, Nantes, Normandie, France,
Liban, Irlande, Iran, Grande Bretagne,
Champs—E',lysées, Comédie Francaise

2. centre, monument, assemblée, emploi,
moment, septembre, novembre, décembre,
absent, dentiste, embléme, agent, agence,
talent, Henri, Henriette, Provence,
Argentine, Luxembourg

3. piano, annonce, drame, amalgame,
programme, banane, année, panorama,
anaconda, anormal, ammonal, amnistie,
amnésie, amnésique, Amérique, Panama,
Canada
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YnpaXxHeHUsa B HTEHUMU

&2 CieauTe 32 Y4€TKMM IPOU3HECEHUEM (pasMBIKaHKMEM) KOHEIHOTO COIACHOTO N MK m:

madame, canne, flamme, blame, fline, vanne, panne, drame, femme, programme, la Havane, Cannes

C

il attend, ils attendent, il défend, ils défendent, mon collégue, ma collégue, devant le car,
devant le palais, Luxembourg, devant le palais du Luxembourg, vraiment, il est gentil,
elle est gentille, on a le temps, on n’a pas le temps, vous avez raison

grand, grande, grands-parents, attentif, enfant, tante, tente, dans, entrer, entrée, chanson, logement,
attendre, vacances, étudiant, quand, emporter, an, en, lampadaire, mendiant, jambe, jambon,
chambre, tranquilliser, membre, exemple, compenser, employer, ambulance, remplacer, tendance

160

TekcT

Les touristes sont devant leur car. lIs_attendent
Simon Léon. Madame Fontana dit a Dimitri :

— Nous_avons vraiment de la veine. Notre
guide — son nom est Léon, n'est-ce pas ? — est
trés gentil. I aide toujours ses touristes et il
leur permet tout. Regardez nos collegues ! Leur
guide est trés sévére ! On lui demande
quelque chose et il dit toujours non. Il défend
tout 2 ses touristes. |l n'est pas gentil. Ecoutez !

Une dame : — Est-ce qu'on peutﬁallerﬁau palais
du Luxembourg ?

Le guide : — Non, madame, cette visite n'est
pas programmeée.

Une autre dame : — Est-ce qu'on peut organi-
ser une promenade sur la Seine ?

Le guide : — Non, madame, aujourd'hui on n’a
pas le temps.

— Vous_avez raison, madame Fontana !
Ce guide n'est pas gentil ! dit Dimitri.

devant mepepn

attendre (3 2p.)qn, qch sKxaTh KOTO-I., YTO-II.

vraiment zefcTBUTENHLHO

gentil, -ille m0Ge3HBIN, -ast; MUIBINA, -as1

aider qn momMoraTs KOMYy-JI.

permettre (3 zp.)a qn qch, de faire qch
paspemarb KOMy-JI. 9TO-J., CACIATH YTOL.

Palaié- _du Luxembourg

OTeeThbTe Ha BONIIPOCHI.

Répondez aux questions.

1. Simon Léon est-il gentil avec ses
touristes ?

2. Est-ce que tous les guides sont gentils ?
3. Pourquoi les touristes ne peuvent-ils pas
aller au palais du Luxembourg ?

4. Pourquoi ne peuvent-ils pas faire une
promenade sur la Seine ?

collegue m, f xonrera

séveére cTpoOrwuii, -as; CypOBbIii, -ast

demander (3 ¢p.) qch a qn cnpamusars,
TPOCUTH trro-{_n..-y- KOTO-JI.

défendre (I ¢p.) qch a gn sampemaTs YTO-I.
KOMY-JI.

palais m aBopern




rpammaTuka

1. Tnaroxs: 3-i rpynmsr attendre u défendre
COpATranTCca IIo TOM XK€ MOJEJIH, UYTO U YKE M3~
BeCTHbIE BaM rarossl répondre u confondre:

attendre (xcdamn)

j'attends nous attendons
tu attends vous attendez
il attend ils attendent

défendre (sanpewams)

je défends nous défendons
tu défends vous défendez
il défend ils défendent

3apgaHua U yrpaXHeHUsd

2. BamomMHHTe CIpsDKEHUe Iiaroja mettre

(cmasumns, xaacms, nadesams). [1o TOM ke Mmoje-

JIM CIIPSTAETCS ¥ MPOU3BOJHBIN OT HETO IIArO.T
permettre (paspewams).

mettre

je mets nous mettons
tu mets vous mettez
il met ils mettent

© Exercice 1. ITosropure 3a guxropom. ITocTa-
paiiTech nepeaTh MHTOHAIUIO CTPOTOro TUAA.

1. Non, madame, cette visite n’est pas
programmée !

2. Non, monsieur, on n’a pas le temps !

3. Non, mademoiselle, on ne peut pas
partir plus tot !

4. Non, madame, on ne visite pas le Sacré-
Ceeur aujourd’hui !

Exercice 2. 3azaiiTe BOonpoChl CTpOromy ru-
ay. UcnonbayliTe BoipakeHue on peut. Haiiau-
Te MOAXOAAMMUIA TI0 CMBICTY OTBET ruaa. Posez
des questions a ce guide sévere. Utilisez I’ex-
pression on peut. Trouvez la réponse du
guide sévere.

&tre programmé GbIThb 3aIIAHNPOBAHHBIM

autre ,z[-me'ﬁ_,-.—aﬁ-

organiser (I 2p.)qch opraHU3OBBIBATH YTOL.

avoir le temps de faire gch umers Bpemsi,
yCIIEBATH CAEAATH YTO-.

avoir raison OBITH IPABbIM
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Modeéle : - On peut rester a I'hétel ?
— On ne peut pas rester a I'hotel parce
qu’on visite le musée d'Orsay.

n ne retourne pas
I'hétel a midi

i 0
partir a 9 heures =

Acicuner - iikorel on visite la Cité d_e‘
' la Musique ce soir
s'arréter pour
prendre la photo
(cgpomozpaguposams)
de I'Arc de Triomphe

cette visite n'est pas
programmée

se promener sur les
Champs-Elysées

le car ne peut pas
s'arréter ici

le car n'est pas
encore (ewe) 1a

aller a la Comédie
Francaise ce soir

le car ne nous
attend pas, il part
tout de suite

visiter le Louvre

laisser son parapluie

' o |
dans (@) le car on n‘a pas le temps
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3apaHusa n yrnpaxxHeHus
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Exercice 3. [TocraseTe r1arojibl B Hy)XHON
dopme.

1. Ah, voila monsieur Léon. C’est lui qui
(attendre) les touristes. Bonjour, monsieur
Léon. (Permettre)-moi de vous présenter
ma femme.

2. Qu’est-ce qu’on (faire) samedi ? On
(aller) au cinéma ? On (faire) du sport ? —
Oh non, moi, je (vouloir) me promener au
parc et toi, tu (pouvoir) aller au cinéma avec
tes amis.

3. Nous (demander) a notre guide de
nous arréter pour faire des photos, mais le
guide nous (défendre) de nous arréter.

4. Qu’est-ce que ces touristes (attendre) ?
— Tout le monde (attendre) son car.

5. Madame Fontana (confondre) tou-
jours les noms des rues et des hotels.
(Parler)-lui, Dimitri, (répondre) a ses ques-
tions.

6. Qui (étre)-vous, messieurs ? — Nous
(étre) journalistes, nous (faire) partie de la
délégation francaise.

7. Mes collégues (aller) a Perpignan. Ils
(faire) partie d’'une délégation de pro-
fesseurs.

8. Ils (avoir) une maison (dox) au bord du
Cher et ilsy (aller) le week-end [wi — kend].

Exercice 4. ITepeseaure. O6paTuTe BHUMA-
Hue Ha (OPMBI NPUTHKATENbHBIX TPUJIAra-
TeIbHBIX.

1. Kak 3oByT Bamero ruza, mecbe? — 51 He
3HAIO, HO OH OYEHb JIOOE3HBbIH.

2. JlaMbl 1 TOCIIOAA, OCTABLTE CBOU KIIOYH B
oTese.

3. Ero apysba uayt B JIyBp, a €ro xxeHa UAET
B JlIoKCeMOYprckmit ABOpeN. A OH KyAa UAET?

4. Tne TBOM 30HTUK? [)1e TBOM uemopan? Ka-
Kasi Tl paccessHHas, Coszannal

5. TypucTBI CMOTPST B CBOU IPOTPAMMKH,
OHM XKAYT CBOM aBTOGYC.

6. Tl MOKENb 3aaTh 3TOT BONPOC CBOEMY

TUJy.
7. Brr yeaxaere onun? — Her, s yeaxaio co
CBOMMMU APY3bAMU U UX fodepbio PpaHcyason.
8. I'mp foBONEH: €rO TYPUCTHI OYEHD JIMCIIUII-
JIMHUPOBAHBI.

U Exercice 5. ITepeseaure. Traduisez.

1. Anno, Kars, rge toi? f Tebs He BUXKY. —
S crolo nepes TpuympanbHO# apKOH.

2. S xnay rocnoguna Byme. — Ero net. ITogo-
xaUTe, moxanyicra. OH NPUXOAUT B IECATD. —
Crracu60, MajiMyasesb, BbI OYEHb JTIO0E3HBI.

3. ITouemy TbI Bce Bpemst ropopuInb Het? [lowe-
My TBI MHE BCe 3anpeniaentnb? S yke He MaleHbKasl.
— Tel roBopunib miynocty. I Tebe Bce paspenraio.

4. 51 ne mory ¢ TO6OI TOBOPUTH. ¥ MEHS HET
BPEMEHHU.

5. Bor xotuTe nmocetuthb JliokcemMbyprexkui
asopen? Ho 3ToT BUBUT HE 3alIaHUPOBAH.

6. Amenu, Tol Henipasa. Jla, rocnioaus byme
crporwuit. Ho aTo Hopmanbno. HauanbHUK 1OJT-
XK€eH OBbITh CTPOTUM.

7. KTo OpraHusyeT 3KCKypPCHIO IO TOPOJAY? —
Ham rug Cumon. On Taxon muisiin! O Bcerga
[IOMOTAET TYPUCTAM.

8. CuMoH, Bce TypucThl 3iech. OHu Bac KAYT
nepej aBToOycoM.
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doHeTUYeCKKE yrpaKHEeHUs

lNpaBuna yreHus

2. [pd:s — pa | bd:s — bd | fa:s — fa | vé:s — va |
ta:s — talda:s — dalsda:s — salza:s — za |
Ja:s — Jalza:s — zalka:s — kalga:s — gal
ma:s — ma | na:s — ndlla:s — 1a | ra:s — ra]

YrnpaxHeHus B HTeHUU

1. Ecin ¢10BO OKaHUMBAETCS HA TPOUBHOCH-
MBIH 3BYK I, 32 KOTOPBLIM CJIEAYIOT HEIIPOU3HO-
cuMble cornacHsle S, t, d, To aTH coracHbie HE
CBABBIBAIOTCS C MOCAEAYIOIMMM CIOBOM. B aTOM
ciIyd4ae coxpaHseTcs clerienue [r] ¢ HaganbHoi
TIaCHOM ciejylomero ciaosa: toujours aimable

sepo-3anad).

NIl D710 IIpaBHIIO HE PACTIPOCTPAHACTCS
Ha CBA3LIBAHHME BO MHOMKECTBEHHOM YHCIEC U
nusepcuio: leurs amis [loer - za -"mi],

part-il [par —"til].

2. BykBocoueTanue SC untaeTcs Kax [s] nepex
DracHpIvm €, i, y: scéne [sen], scie [si], m xax [sk] me-
PEN IIACHBIME @, 0, 1l ¥ BCEMM COMIACHBIMMU: SCan-
dinave [skd — di - nav], sclérose [skle - roz].

3. Ilpousnecenne [a] 6ermoro. Eciu 6yksa e
CTOHT B OKPYXXEHUU TPEX COMIACHBIX, U3 KOTO-
PBIX OJUH €My MPEAIIECTBYET, 2 MOCAEAYIONIE
NIPEACTABIEHBI COYETAHUAMU COTACHBIX [lj] vt
[5i], To 3ByK [0] OGAZATENBHO TPOMBHOCHUTCS:
atelier [a — to - lje], nous serions [nu — so — 1j3].

3anoMHHUTE HPOH3HOI]I6HHC CJIOB
second [s(9)g3] (smopoii), Vosges [vo3]
(Bozeswi, 20pnviit maccus 60 Ppanyuu).
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1. nord-est, nord-ouest, sort-elle,
toujours, amoureux, chers amis, part-elle,
leurs articles, toujours honnéte

2. scandale, scéne, scénario, scénariste,
scrupule, scientifique, scolastique, scorpion,
descente, scaphandre, Scythe, Ionesco,
scalpel, sceptique

3. atelier, sommelier, vaisselier, tonnelier,
bas-relief, vous feriez

Les Vosges




VnpaXXHeHUs B 4HTEHUN

&> BcnomuHTE, KaK YATAIOTCS CJI0BA ¢ KOHeuHbIM er. IToMHuTE 06 uckmouenusx! (cm. Ypok 19)

mer, aimer, divers, cher, chercher, vers, Verser, envers, hiver, super, travers, traverser

[a] — [an]/[am] la] - [a:]
temps — tanne an — ane rang — range vent — vente
ment — manne gitan — gitane ment — menthe gens — jambe
pan — panne lent — lame chant — chante pend — penche
vent — vanne dent — dame lent — lente roman — romance
camp — canne grand — gramme temps — tempe dans — danse

renard, grenouille, mise en scéne, tableau, exposition permanente, objets divers, atelier,
une seconde vie, une ceuvre, musée national, appartement, document, Andromaque, Sacha Guitry,
Richelieu, Jean Racine, Marivaux, Moliére, Victor Hugo, Eugéne Delacroix, Claude Monet,
Henri Matisse, Arnaud Bruyére, Vincent Taburet, Comédie Francaise, Comédie des ChampsElysées,
musée du Luxembourg, rue de Vaugirard, rue Berthaud, rue Louis Boilly, place des Vosges

centre, le Cher, toujours aimable, banque, leurs expositions, atelier, ennemi, nord-ouest,
sceau, ascension, score, balance, entourage, étudiant, parent, science, revanche, scolaire,

département, haut-relief, enfant, rentier

FrpammaTuka

1. Cnpsixenue miarosia commencer 2. Tlpu yKasaHUM aJipeCca CyIEeCTBUTETbHbIC
OCOGEHHOCTBIO CIpsXKeHus marora com- - rue, place u ap. yHOTPEGASIOTCA 6€3 APTUKIA
mencer (4 APyrux [1arojos 1 rpymmst Ha -cer) . u 0e3mpepiora:

B HACTOSIIEM Bpemenu apndgeTcs GYKBa ¢, KOTO- ]
past nosBAsAeTCst B 1-M Jnie MHOKECTBEHHOTO Le musée de la poupée se trouve rue Berthaud.

qucsa, 9To6bl COXPAHUTh €AMHOOOpa3HE B UTe- Myseti xyxoa naxodumcs na yauye bepmo.

HUM KOPHS BO BCeX (hopMax rrarosa.
Le maison de Victor Hugo se trouve 6,

commencer (Hauuhanb, Hauunamocs) ; place des Vosges.
Jom-mysee Buxmopa Ilozo naxodumcs

je commence nous commengons ; na naowadu Bozesos 6 dome 6.

tu commences VOUS commencez
il commence ils commencent




TekceT

Lisez les extraits du Pariscope qui publie les programmes de la vie culturelle de Paris pour une semaine.

Théatres

Théatre Aktéon

Le renard et la grenouille
De Sacha Guitry.

Mise en scéne Arnaud Bruyére

Théatre Bouffon
Andromaque

De Racine. Mise en scéne Vincent Taburet

Comédie des Champs-Elysées

Mademoiselle Chanel

De Maria Amaral. Mise en scéne de Jorge

Takia

Le Tartuffe

De Moliére. Mise en scéne de Marcel

Bozonnet

Théstre du Nord-Ouest
La dispute

De Marivaux. Mise en scéne de Nicole

Gros

extrait m oTphIBOK
publier (I 2p.) qch

ny6IMKOBATH YTO-IL.
vie [ xuznb

culturel, -le xynpTypHBIi, -as

mise f en scéne nocraHoBKa
thédtre m rearp

renard m auca

grenouille f narymxa
comédie f xomenus
nord-ouest m ceBepo-3amaf
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Musées — Expositions

Musée national d’Eugéne Delacroix

6, rue de Furstemberg. De 11 h a 19 h
Dans I’atelier de 1’artiste, collection
de tableaux, gravures et objets divers

2, rue Louis Boilly. De 10 h a 18 h

Exposition permanente
des ceuvres de Claude Monet

Musée du Luxembourg

19, rue de Vaugirard. De 11h a 19h
Exposition « Matisse, une seconde vie »

Musée de la poupée
2, rue Berthaud. De 10 h a 18 h
Exposition permanente

de 500 poupées francaises

Maison de Victor Hugo

6, place des Vosges
Exposition permanente dans

I’appartement de V. Hugo :

documents, archives, tableaux, gravures

dispute f awmcmyT, criop
musée m My3ei
exposition f BbicTaBKa
rue [ ynuna

dans (npednoz) B

six [sis] mecTh

atelier m macrepckas
artiste m apTucT, XyI0KHUK
collection f xomnexnus
tableau m kaprtuna
gravure f rpasiopa

objet m mpexnmer
divers, -e pasHbIii, -as;
Pa3HOO6Pa3HbI, -as

second, -e BTOpOIi, -as

deux aBa

permanent, - moOCTOSIHHBIN, -as
maison f gom

ceuvre [ mpoussesenue
appartement m xkBapTupa
document m OKYMEHT

archive [ apxus

T —T
2 ERE==2 S
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3apaHua n ynpaxHeHusa

© Exercice 1. ITosropure 3a guxropom. Cre-
JHUTE 34 HHTDH&HPleﬁ BOHPOCHTCJII)HOI‘O npe,z[-
JJOXKECHHMSA.

1. Ou se trouve le musée de la poupée ?

2. Qui joue Tartuffe au théatre Aktéon ?

3. Qu’est-ce qu’on peut voir au musée du
Luxembourg ?

4. A quelle heure commence la visite de
la maison de Victor Hugo ?

Exercice 2. BcraBpre apTHKIb (Heonpee-
JIEHHBIN, ONPEAEIEHHBIN, CIUTHBIN), €CIU 3TO
He0BXOoUMO.

1. Andromaque est ... piece classique ? —
Oui, c’est ... piece de Jean Racine.

2. Cet aprés-midi, nous allons ... musée
d’Eugeéne Delacroix. ... musé€e se trouve
dans ... atelier de ... artiste.

3 Dergui est. .. 2015€ en .
Tartuffe ?

4. Le musée du Luxembourg se trouve 2,

. rue de Vaugirard.

5. Pourquoi veux-tu voir ... spectacle de
Patrick ? — Parce que ... mise en scéne est
trés originale.

6. Mon ami a
gravures.

7. Maman, achéte-moi ... poupée ! Je
veux cette poupée en robe de soie (6 wenxo-
som naamve). — C’est ... poupée chere. Je ne
peux pas ’acheter.

8. Quelle est ... adresse de la Maison de
Victor Hugo ? — 6, ... place des Vosges.

scéne du

belle collection de

® Exercice 3. Cxaxxure no mojgenu. OrseTbre
orpunarensbHo. Faites d’apres le modéle.
Répondez a la forme négative.

Modele : Madame Fontana confond I'heure
de la visite. Et vous ?
- Et nous, nous ne confondons
pas I'heure de la visite.

Exercice 4. Vous étes guide. Faites le pro-
gramme pour votre groupe.

Parlez aux touristes de votre programme.

09 h 00 Petit déjeuner

13 h 00 Déjeuner au restaurant
« Les arcades »

18 h 00 Diner a I'hétel

Exercice 5. Vous étes Dimitri (ou
madame Fontana). Vous n’étes pas la quand
(x0z0a) le guide présente le programme.
Posez des questions au guide. (A quelle

heure ... , pourquoi ... , qu’est-ce que... ,
qu’est-ce qu’on fait ... ,ou ..., on peut... ?)
Modgle :

— Qu'est-ce qu‘on Fait cet aprés-midi, monsieur ?
— On visite le musée Marmottant.

— QU se trouve le musée ?

— Le musée se trouve rue Louis Boilly.

— A quelle heure commence la visite ?

— A 14 heures.

Victor Hugo

(1802-1885)
poéte et écrivain francais




3agaHus N ynpaXXHeHus

Exercice 6. Bor xoTHTe 06CYANTD C JPYroM BaIllY IJIAHBI HA BeYep WK Ha BhixogHsle. CocraBbre Au-
a0y, UCTIOJIB3Ys CIIeAyIonMe cioBa 1 Beipaxkenus. Faites des projets pour ce soir, pour ce week-end.

npenaoxXuTb
proposer

COITACHTHLCHA /0TK333TBCH
accepter / refuser

Qu’est-ce qu’on fait samedi ?

Tu es / vous étes libre ce soir, le week-end ?

Tu veux / vous voulez (faire, aller...) ?

aller al exposition f
au café m
au concert m
au cinéma m
au théatre m
au stade m cmaduon
au restaurant m
chez des amis

rester a la maison
faire une promenade
lire

regarder la télé

O Exercice 7. ITepesenure. Traduisez.

1. B xoTopom yacy HauMHaAETCs IKCKYPCHUS B
my3seit MapmoTran? — B 10 gacos.

2. Yero Mmbl xaem? — Mpl xkieM Ham aBTooyC.
— A mam rug 3xecs? — Jla, OH pasroBapuBaeT C
TYPUCTAMH.

3. Ha nmocrosuuoii BeicTaske B Jlome Bukro-
pa Ioro MOXHO yBUAETH JOKYMEHTHI, APXHUBHI,
KapTHHBI ¥ TPABIOPHI.

4. Tsl He XoUuelmb CUAETh JoMar MBI MOXeM
noiTu B JIokceMOyprekuit Myseit Ha BbICTaBKY
«MaTtucc, Bropas XusHb» . — OTIUYHASA MBICb!

5. B Komenu ®panca3 MOKHO YBUAETH KOME-
amio Mossepa «TapTiod» B nocragoske Mapce-
151 Bosowe.

6. 1o Bama MacTepckasa? A rie Bally KapTH-
HBI?

Je suis d’accord /
Jje ne suis pas d’accord
(pour faire, aller...)
Bonne idée !
C’est une bonne idée, ca !
Avec plaisir.
Excuse-moi / excusez-moi mais...
Oh non, je ne veux pas.../ je ne peux pas
Je préfere qch, faire qch.

7. CeropHsi MBI HZIEM B MacTEPCKyI0 DxKeHa
Jenaxpya.

8. 5 ne mo6mo coBpeMenusie (moderne) no-
CTaHOBKM KJTaCCHYECKUX IbEC.

Moliere
(1622-1673)

auteur dramatique
et comédien francais
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Aypuposanue / Ecouter

ITpociynraiiTe ABaKIbI CAEAYIOMIME MITHH-1-
4AJIOTH.
Ecoutez ces mini-dialogues deux fois.

1. Hanmumwure, k1O 13 cobecequukon JKos3man
NpPUHUMAET [IPUIIANIEHUE, 2 KTO OTKa3bIBACTCH.
Qui accepte et qui refuse l'invitation de
Josiane ?
accepte refuse
Julie
Michel
Nathalie
Yvan

2. IToueMy HEKOTOpPBIE U3 MPUIIANIEHHBIX OT-
Kas3bIBAIOTCSI NpuiiTH? BuiGepure NpaBUIbHbLIE
OTBETHI ¥ IIOMETHTE, KOMY OHH [IPHUHAATEIKAT.

Pourquoi refusent-ils de venir ? Trouvez
les bonnes réponses et marquez le nom de
la personne.

1. Parce que sa mére est malade. ...
2. Parce qu’il dine avec sa cousine. ...
3. Parce qu’elle dine avec sa mere. ...
4. Parce qu’il regarde une piece

de Patrick Duval a la télé.

5. Parce qu’il va au théatre voir

une piéce de Patrick Duval. ...

6. Parce que sa mére est au régime. ...
7. Parce qu’elle invite

des amis ce soir.

8. Parce ce qu’elle ne veut pas. ...

3. Kro npousHoCHUT 9TH passl?
Qui dit ces phrases : Josiane, Julie, Michel,
Nathalie ou Yvan ?

1. Je fais une tarte. Et ma mere est au
régime. ...
2. Je ne veux pas la laisser seule. ...

3. Excuse-moi, mais je ne peux pas. ...

4. Je dine avec elle. ...

5. Je regarde une piéce de Patrick Duval
a la télé. ...

6. Ma meére est malade. ...

7. C’est une bonne idée, ca ! ...

8. Parce que j’invite des amis ce soir. ...

FoBopeHue / Parler

Faites des projets de week-end. Jouez des
scenes.

C glgg
i~

2. imutpuii npu-
mramaeTt Kario u ITat-
puka B pectopas. I[1a-
Tpuk u Karts 3anaTel u
OTKa3bIBAIOTCS.

1. Manawm JlaTtyp
HpUITAMIAET FOCIIOAY-
Ha Jlaposa B rocru.
Tocnopunu Jlapos co-
raamaeTcs.

3. JKax npepnaraer
BepHazseT noiTu Ha
BBICTaBKY doTorpa-
¢duit. bepuazger e
OYEeHb XOYET UATHU.
JKax nacrausaer.

4. ®penepuk npu-
rnamaeT Katpun
B JliokceMOyprekuit
myseit. Katpun ne xo-
YeT UATH B My3€U U
npejiaraeT HOUTH Ha
xornept Jxonuu Xomzes (Johnny
Hallyday).




ypoku 30-39

...................'.......'.»

YT1eHune / Lire

Bbl Hay4uTech:
BoccraHoBuTE TOrMYECKUMA MOPATOK TEKCTA.

Rétablissez I’ordre logique du texte. — 06BACHATL N0-CHPAHLY3CKM, 3a4EM HYKHO U3y4aTs
VHOCTPaHHbIE A3bIKIA 1 3a46M Bbl UX 3Y4aeTe;

— OMUChIBATH CBON A3bIKOBbIE YMEHWS;

— [1aBaTh COBETHI, KaK NyYLUe N3y4aTh MHOCTPAHHBI
A3bIK;

— pacckasblBaTb 0 Ballnx fienax B Oyayliem BpeMeHU;

— pacckasblBath 0 Ballux nnaHax Ha byayliee;

— MUCATb MUCbMA B MONOAEXHbIN XYpPHAT.

a. C'est la panique. Clara se retourne, elle voit son
sac qui bouge.

b. Mais aujourd’hui Clara ne va pas a Genéve
pour son travail.

¢. Le sac bouge. Il roule par terre ! Une dame crie.

d. Clara a trois sacs. Elle va a la gare.

e. A la gare, elle s'arréte et achéte une revue.
Mais elle oublie son petit sac gris dans la bou-
tique.

f. Seul I'agent de police ne rit pas. Il est trés
sérieux, I'agent.

g. Elle est distraite aujourd’hui, Clara. Elle part.
Mais qu'est-ce que c’est ?

Vous allez apprendre :

— a expliquer pourquoi il faut apprendre les

h. Elle est suisse. Elle habite 3 Lausanne.
i. Un vieux monsieur appelle la police.
j. La dame rit. Le monsieur rit.

langues étrangeéres et pourquoi vous les
apprenez ;
3 décrire vos compétences linguistiques;

k. Elle va voir son amie chez qui elle doit rester — 2 donner des conseils concernant I'apprentis-

NG IR sage des langues ;
. Clara est une jeune fille, belle, douce et tra- S I iy S NG,
il SACER <0 — 3 décrire vos activités au futur immédiat ;
vailleuse. '

m. Elle rit et sort un petit chat de son sac. = & parler de vos projetsial Futut immediat ;

n. Dehors, il pleut et la jeune fille est triste. Elle
n'aime pas la pluie. - Jeunes.
o. Elle travaille 3 Genéve.

— 2 écrire une lettre dans une revue pour les

TS D) SRRT | (I DI - SO ESR | O
O 0., 1Tyt 1) o B )i 1)

# TlucbMo / Ecrire

BbI BeieTe JHEBHUK, Ifl€ ONMCHIBAETE CBOU
BrieuatTieHus: o npedeiBanuu B Ilapuxke. Pac-
CKa)KHUTE, ITO Bbl AienaeTe. ONUIKUTE KAKON-HU-
6yab sanoMHuBLIINICs BaMm geHb (40-50 cios).

Vous tenez un journal intime ol vous
décrivez votre séjour a Paris. Dites ce que vous
faites. Décrivez une journée de visite (40 a 50
mots).

Le frangais.ru
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lNMpaBuno yreHus YrnpaXXHeHust B YTeHUU

BykBa ¢ Ha KOHI[E CJIOB [1OCJI€ HOCOBBIX IIac- blanc, franc, tronc, jonc, banc, flanc
HBIX He ynTaeTcs: blanc [bld].

HanoMmauM, 4TO MOCIE COTIACHBIX ¥ HEHOCO- Maroc, Languedoc, Médoc, choc, bloc,
BBIX IIACHBIX OHA Yallle BCETO IMPOM3HOCUTCS! pic, tic, sac, arc, bac, bic, truc

parc [park], duc [dyk].

BaHOMHHTC HPOH3HOHICHHC CJIOBa
ennuyeux (cxywnwil) [0 — nuyi — jo], nassanue
roposa Caen [ka] u umenu Jean [3d].

&~ (Crneaure 3a CBA3BIBAHUEM:

neuf arbres, dix-neuf architectes, neuf heures, neuf articles, dix-neuf ans, neuf acteurs,

dix-neuf actrices, dix-neuf heures
on entend, on attend, on apprend, on entoure, on emporte, on enléve, on embarque

@ - [3

serment — sermon  brancher — broncher langueur —longueur ranger — ronger
répandu — répondu tremper — tromper tendez — tondez pensif — poncif
bander — bonder francais — froncer

‘ -
| &2 OG6paruTre BHUMAHUE HA TO, KaKOW IIACHBINA 3BYK — [9] mmi [¢] — mpousnocuTes B nepsom ciore:

représenter, reprocher, regretter, rectangle, record, relation, restaurant, reprendre, revanche,
replacer, remanier, respecter, relief, relais, recouvrir, recrutement, remonter, recherches
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YnpaXHeHUda B YTeHUn

langue, en quelques phrases apprendre le francais, ils apprennent le francais,
I’Union Européenne, c’est ennuyeux

grec, grecque, lentement, demander, chic, cambrioleur, union, banc, banque, duc, flanc,
flanque, apprendre, bouc, quand, camp, Caen, Cannes, sans, sent, sentiment, franc, franche,
langue, étudiant, étudiante, annonce, expliquer, explication, explicatif, explicative, quelques,
penser, panser, ton, thon, pan, pend, Jean, Jeanne, Yvan, Yvon, Yvonne

CeasbiBaHue TekceT

HexoTopsie CIyJan CBA3BIBAHUA
Bbl yke 3HaeTe IPaBUJIO CBA3BIBAHUS
co ciosom neuf (desams). Jobasum eme
OZHO BBIpaXeEHUeE, rAe cormacHbii f Bee- ” %Ii
ria mpousHocuTcs Kak [v]: neuf ans (e J"ﬂm[ﬂ'
gamv.aem) [nce —"va]. Uraxk, 3Byk [v] B cBs-
3BIBAHUU C 9TUM CIOBOM 3BYYUT TOJIHKO
B Beipaxenusix: neuf heures (dix-neuf
heures, etc.) u neuf ans (dix-neuf ans, etc.).
Bo Bcex octanbHbIX caydasx Oyksy f ,

caeayeT nponsHocuTsb Kax [f]. D =
v
=
i

déja yxke
sonner (Iep.) vi 3BOHUTH
école f mxona, kypcsl Dimitri est déja a Moscou. Il travaille. Le télé-
langue f sasbIk phone sonne. C'est sa sceur Katia qui I'appelle.
francais m dpanyscKkuii A3bIK — Salut, mon vieux. Ca va ? Qu'est-ce que tu
francais, -e paniysckuii, -as fais ?
annonce f publicitaire pexramuoe — Je travaille. Une école de langue francaise me

00ODbsIBIEHIE demande une annonce publicitaire. Je dois -~ expli-
expliquer (3zp.)qch 3 qn 06BACHATDH YTO-I. quer en quelques phrases pourquoi il faut appren-

KOMY-JI. dre le francais. Et ¢ca ne marche pas.

— Ca ne marche pas ?

— Mais non. Quand j'écris « Le francais est_une
belle langue... Le francais est_une langue de
travail de I'lUnion Européenne... », c'est vrai
mais c'est_ennuyeux. Ce n'est pas_original.
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- Pourquoiﬁil fautﬁapprendre le francais ?
Jai une idée ! Tu dois poser cette question
aux_étudiants. Tu peux mettre dans cette an-
nonce les photos des_étudiants qui expliquent
pourquoi ils_apprennent le francais.

— Oh, Katia, c’est génial ! C'est_une tres
bonne idée !

rpammaTuka

1. Draron parler siBisiercs npaMONEPEXo-
HBIM B cloBocouyetanusx parler francais u .
. B omimume oT pyccKkoro sf3plKa IPEIor He
ynorpeoaseTcs:

parler francais zosopumv no-ppanyyscxu

parler russe zogopums no-pyccxu

parler anglais zosopums no-anaauiicku

parler une langue étrangeére zosopums na uro-
CMPANHOM AZBIKE

2. Haszpanue yuye6uoit aucummumns (le fran-
cais, la géographie, I’histoire n T.1.) ynorpe6as-
etcsi ¢ npeiorom de u 6e3 apTHKIIS MTOCJIE TaKUX
cioB kak école, professeur (yuumew, npenodasa-
mean), cours (rexuus, sansamue), lecon (ypox), livre
(xnuea), manuel (yuebrurx), examen (K3amen)n T.I1.

une école de langues

wxona (Kypevt) unoCmpannvlx A3oK08
mon professeur de francais

Mot npenodasamens PPaniyyscKozo A3vKa
une lecon de géographie

ypox 2eozpaguu

ton manuel d'histoire

MEoTL yuebHuK ucmopuu

son cours de physique

€20 AeKuuUL no Pusure

en quelgues phrases B HeCKOIBKUX
Hp:e,[_E_JIO}K;C_HHHX

apprendre (3zp.) qch yunts yto-i.

ca ne marche pas zeno He HAET

quand xoraa

écrire (3 ¢p.)qch, 3 gqn THCaTH YTO-T., KOMY-IL.

Union f Européenne Esponetickuit Coios :

ennuyeux, -euse CKy4YHbIH, -as

original, -e opuruHaapHBI, -asd

étudiant, -e m, | CTYAEHT, -Ka

bon, bonne xopommii, -as

OTBeTbTe Ha BONPOCHI.
Répondez aux questions.

Que fait Dimitri ?

Qu’est-ce qu’il doit expliquer ?
Pourquoi ¢a ne marche pas ?
Qu’est-ce qu’il écrit ?

Katia quelle idée a-t-elle ?

3. CrpsukeHue raronos prendre (6pams),
apprendre (yuwums), comprendre (nonumams)

prendre

je prends nous prenons
tu prends Vous prenez
il prend ils prennent

O6paruTre BHUMaHUE HA Y€PEOBAHUE OCHOB!

B ynapuas ocHosa prend- [prd] B uapUHUTHBE,
1-m, 2-M u 3-m su1e en. yucia;

B yprapuas ocnosa prenn- [pren| B 3-m nuite MH.
qHCaA.

B Gesynapuasg ocHOBa pren- [pron] B 1-mM u 2-m
JIATIE MH. YHUCJIA.

3anoMHHATE, YTO B 3-M JIHIE €J. YHUCIa 3TU
[IArONbl 3aKaHYuBaIOTCH Ha ~-d.

Imaron prendre o6pasyeT MHOTOYMCIEH-
HBIE YyCTOMYMBBIE CJIOBOCOYETAHUSA, HATIPUMED,
y2Ke N3BECTHBIE BaM:

prendre le petit déjeuner sasmpaxams

prendre le car noexams na agmobyce
(cecmy 6 asmobyc)

prendre le métro noexam» nwa mempo




3apaHusa N ynpaxHeHus

© Exercice 1. [TosTopure 32 IUKTOPOM. ITpo-
cneaure 3a goaroroi [al:

[a] [a:]
. 1l est blanc - elle est blanche
. il est lent — elle est lente
. il est grand — elle est grande
. il est méchant — elle est méchante
. il est absent — elle est absente
. il est content — elle est contente
. 1l est €légant — elle est élégante
. il est prudent — elle est prudente

0 ~T Oy Gt W= 00 N =~

3 © Exercice 2. [Tosropure 3a aukropom. IIpo-
cJIeuTe 32 JIOATOTONH HOCOBOTO iacHoro [a]:

[a] [a:]
. manger — ils mangent
. changer - ils changent
. chanter — ils chantent
. commencer — ils commencent
. penser — ils pensent
. danser — ils dansent
. lancer - ils lancent
. demander - ils demandent

0 ~TC Ot 00N~

Exercice 3. BcraBsre nponynieHHblE aPTHK-
JIY, €CJTH 3TO HEOOXOUMO.

1. Ces touristes parlent-ils ... russe ? —Ce
monsieur comprend ... russe. Mais il faut
parler ... francais aux dames.

2. Ma soceur ne parle pas ... anglais. Elle
veut apprendre ... anglais. Elle dit que ..
anglais est ... belle langue.

3. Quelle langue apprenez-vous
francais ou ... anglais ? — Je sais déja parler
... francais. J’apprends ... anglais.

4. Mon ami travaille a I’école de ... langues
étrangeres. Il est ... professeur de ... anglais.

5. ... francais est ... langue compliquée,
mais c’est ... belle langue !

6. Aujourd’hui nous avons une lecon de
... francais. Je laisse chez moi mon livre de
... anglais.

7. Ou est ton manuel de ... physique ? Tu
le laisses toujours chez toi !

8. M. Larose est notre professeur de ...
géographie. ... géographie est ... discipline
compliquée !

Exercice 4. Ilepeseaure. Traduisez.

1. Te1 roBopuins no-anrauiicku? — [la, s yay
AHIVIMICKUI S3BIK B NIKOJIE.

2. OHUM UTATBSIHKU, OHU HE TOBOPAT IO-
¢ pannyscku.

3. 910 Moii mpenogaBaTesh (PPaHIy3CKOrO.

4. Kaxoii a3pIk ThI yunmb? — S yuy hpanimys-
ckuit. Sl yxxe roBopio no-ppaHIy3CcKu.

5. Ceropus y MO€ii fouepH yPOK aHIJIUICKO-
ro A3bIKA.

6. AuHer, He 3a0yb CBOI yueOHUK UCTOPHHN.

7. Ilbep paboTaer B mxone. OH yduTe b reo-
rpacumn.

8. Mou (paniysckue Apy3bst yuaT PyCCKHI
a3bIK. OHM TOBOPSAT, YTO 3TO OUEHDb CAOKHBIII
A3BIK.

Exercice 5. A. Ckaxute BO MHOXECTBEHHOM
qucie. Dites au pluriel.

Modéle : Je prends une revue. —
Nous prenons une revue.

1. Tu ne comprends pas cet article.

2. Prends cette tasse, s’il te plait!

3. Elle apprend le piano.

4. Tu prends ton petit déjeuner a I’hotel.
5. A quelle heure prend-il son déjeuner ?
6. Ma voisine apprend I’espagnol.

7.]Je prends le car pour aller a Chenonceaux.
8. Tu me comprends ?

B. 3anosHure nponycku miarosaMu prendre,
apprendre, comprendre B HyXHOI1 (opme.

1. Il ne faut pas ... ce vase. Tu peux le cas-
SEI.

2. Bernadette appelle Jacques. Il ne
répond pas. Elle ... que Jacques n’est pas la.

3. Mes soeurs sont étudiantes. Elles ... le
francais et la littérature francaise.
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3agaHua U ynpaxHeHus

4. A 10 heures les touristes ... le car pour
aller a Versailles.

5. Je suis professeur d’anglais. Je ... tou-
jours mon petit déjeuner dans ce café et
puis, je ... le métro pour aller a I’école.

6. Quelle langue ...-vous ?

7. Ces dames ne ... pas ta question : elles
ne parlent pas russe.

8. Nous ... nos bagages : moi, je ... cette
petite valise et toi, tu ... ce grand paquet
(Goavwott ceepmorx ).

3 Exercice 6. ITepeseure. Traduisez.

1. BoabMu cBO# uemMoaH. Thl MOXENb OCTA-
BUTB €r0 Ha BOK3aJe€.

2. §I Bcerpa 3aBTpaKaio B 9 4acos.

3. IloueMy OHU HE TOHUMAIOT TBOT BONIPOC?
Onu HE TOBOPAT 110-(p paHIy3CKH?

4. Mos cecTpa y4UT aHIIUNACKAM A3DIK.

5. Typuctsl exyT B Bepcans Ha aBTOGYCE.

6. 51 ey B KONy HA METPO.

7. MBI yaum paHmysckuit. IT0 OUEHb Kpa-
CUBBII A3BIK!

8. Ber mena noanmaere? — Her, st He MOTY Bac
IIOHSATH!

Exercice 7. Ilepesenure. Traduisez.

~ TIpuser! Kak gena? Yo Thl Aenaemb?

— 51 pa6oTaio. S 1oKeH HaNUCATh PEKIAM-
HOe OOBABIEHUE /ISl OJHOM IIKOJIBI (PPAHILY3-
CKOTO $I3bIKa.

— ToI fOKEH OOBACHUTD, MOYEMY HYKHO U3~
y4aTh (PpPaHIy3CKMIA A3BIK?

- Jla, u aeno He uaet!

— Tsl MOXeEIb HAMMCaTh: «PpaHIy3cKui
A3BIK — OYEHb KPacHUBbId... PpaHiysckui —
oxuH u3 pabouux s3bikoB Eponetickoro Co-
103a...»

— Jla, ato Tak! Ho 3TO CKy4HO M HEOPUIH-
HaJIbHO!

- Torna (alors) 3apait 3TOT BONPOC CTYAECHTAM
BTOM IIKOJIBL.

- Bor aro uyaecnas ugesal Cnacuto!

() Exercice 8. Ilepeseanre. Traduisez.

1. Yro TeI fenaems B Jlnone? — Yuy ppaHitys-
CKMiT B OfHOM sA3BIKOBOMW mKoine. — PpaHiys-
ckuit — KpacuBBIi A3bIK! — Jla, HO 3TO CAUIKOM
CJIOKHBIN SI3BIK.

2. Ou yuut $ppaHIy3ckuii, 9To6bI HOEXATh B
ITapwx.

3. BozbMuTE CBOU yUY€OGHUKHU (PPAHITY3CKOTO
A3BIKA U cflenaiiTe ynpaxHenue 12.

4. TTamna Bceraa rosoput: «HyxHo paborars.
Thl JO/KEH CHAETH BEYEPOM JAOMA M YUHUTH
(ppanuy3ckuiil» ITO MPaBMILHO, HO 3TO TaK
CKy4uHO!

5. Ouu AODKHBI OOBACHUTD, MOYEMY OHU
ocratorcs B ITapmxe, mouemy OHU HE E€AyT B
Mapcens.

6. I npenogasatenp, paboTal Ha Kypcax
UHOCTPAHHBIX A3BIKOB. YTOOBI 10€XATh 110 KyP-
COB, 51 CAXKYCh HA METPO.

7. Kakoii I3BIK XOUEeT BBIYYUTH TBOS JOYb? —
IpeacraBb cebe, OHA XOYET U3ydaTh MPOBAH-
canpckuii (le provencal). dto cuemno! — 1O HE
CMEIIHO, 3TO OPUTUHANLHO!

8. ITouemy ¢ paHIy3sl FOBOPSAT TaK GHICTPO?
— ThbI MOXKeEIb 33aTh STOT BOIIPOC CBOEMY TIp€-
ojasaTenio GpaHIy3cKoro.

(J Exercice 9. Passirpaiite cuenky. Jouez la
scéne. Kara n /ImuTpuii pasropapusaioT no
Tesedony.

Katia : — Salut, mon vieux. ... ? ... 7?
Dimitri : — Je travaille. Une école ... . Je dois
... . Et ¢ca ne marche pas.

Katia : — ... ?

Dimitri : — Mais non. Quand j’écris ... c’est

VAl mais, e s

Katia : — Pourquoi il faut apprendre le
francais ? J’ai une idée ! .
Dimitri : — Oh, Katia, ... ! ... !
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Ypoxk 31

[€] - 3ByKk HOCOBOIi, OTKPBITHIN, HEOKPYIJICH-
uptit. [Ipn npousnecenun [€] nonoxenune
ry6 TO K€, 4TO U Ipu IpousHecenuu [e], Ho
BO3/lyX HPOXOJAHUT ONHOBPEMEHHO Hepes
‘pot u uepes Hoc. CrimHKa S3bIKA JOJUKHA JIe-
JKATh IJIOCKO, a TYyObl HE CIEAyeT PACTIAIH-
BaTh B yIbIOKY. 3BYK [€] - mcTOpUUecKkn 1071
I'HH.

MpaBuna 4TeHns YnpaXHeHus B YTEHUN

1. BykBocoueTanus in, im, yn, ym 4uranoT-
cs1 Kax [E] Ha koHIe CIIOB, Mepe HEMPOUSHOCH-
MO¥ W1 IIPOM3HOCHMOM COIVIACHOM, KpOME 1l
v m: magasin [ma - ga -z€|, import [€ - por], syn-
taxe [s€ — taks], symbole [s€ — bol].

2. BykBocoueTanus un, Um IuTaloTCs Kak [€]
Ha KOHIIE CJIOB, nepej HENPOM3HOCUMOMN MK
IPOUBHOCHMOR COIIACHOI, KpoMe 1 1 m: tribun
[tri — bE], parfum [par — f¢], emprunt [@ — pr],
emprunter [d —prE — te].

UM KOHEYHOE B 3aMMCTBOBAHHBIX CIOBAX
NPOU3HOCUTCS Kak [om]:
maximum [mak —si — mom].

doHeTUu4YeckKue ynpaxXHeHus
l. e—t—-e—¢—e—2—¢e—¢§

2. [pe—pt |be—Dbelfe—félve— vElte — tel
de—delse—stlze—zE|fe—[El3e —3€ ke — kE |
ge — g¢ | me — mé I ne — nélle — [€ re — r€]

3. [pe — p&:d|bé — be:d | fe — fe:d | ve — ve:d |
te — té:d | de — de:d | s¢ — se:d | z& — ze:d |
Je — fe:d 138 — 38:d | kE — ké:d | g€ — g&:d |
mé — me:d | ng — n&:d | 1€ — 1&:d | 1&g — ré:d]

4. [perr — pélbeir — be |l fe:rr — fE | veir — ve |
terr — tel derr — de | se:r — se | zeir — ze |
Jerr — &l zeir — 3¢ | keir — ke | gerr — ge |
me:r — me | ne:r — nelleir — [ | reir — rg]

1. cousin, inspecteur, informatique, prince,
industrie, principe, principal, international,
intéressant, latin, importer, informer,
information, impératif, jasmin, province,
médecin, syntaxe, sympathie, syndicat,

syndrome, symphonie, synthése, olympique,
symbolique, symphonique, sympathique

2. tribun, parfum, commun, emprunt,
emprunter
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MpaBuna 4YteHus YnpaXHeHUst B YTEHUM

3. BykBocoueranus ain, aim, ein YUTAOTCS 3. républicain, américain, marocain, malsain,
Kak [€] Ha KOHIIE CJIOB, IEPE HENPOUZHOCUMOMN frein, dessein, mexicain
WJIM [IPOM3HOCHUMOII COITACHOH, KpOME N 1 M
pain [pg], faim [fE], saint [s&], peintre [pétr].

4. HocoBoii TeMOp yTpaunBaeTcs, €CIH BCIEH 4. inerte, image, final, synode, symétrie,
32 yKasaHHBIMH OYKBOCOUETAHUAMHU HJET CO- synonyme, innover, synoptique, latine
raacHas n MM m, aubo rmacHas:

immobile [i —mo - bil], innover [i —no- ve],

parfumerie [par —fym — ri], américaine

[a —me —r1i - ken].

-

[€] = [yn] [€] = [in] [€] — [en]

un - une fin — fine plein — pleine

tribun — tribune Martin — Martine américain — ameéricaine

commun — commune marin — marine marocain — marocaine

quelqu’un — quelqu’une magasin — magazine républicain — républicaine
C

un cours, un groupe, un probléme, un test [test], un niveau, un Francais, un peu, s’inscrire,
un cours intensif, expression, compréhension, conversation, orienter

lundi, chacun, pain, peint, pin, contemporain, interprete, maligne, vain, vin, vint, album,
impot, incident, sain, sein, saint, marin, infatigable, plein, plain, pleint, jardin, médecin,
ingénieur, voisin, teint, thym, tint, inspiration, minimum, intelligent, indulgent, accompag-
ner, fin, faim, feint, Rhin, rein, train, Saint-Pétersbourg
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A I'école de langues

Nastia : — Bonjour, je voudrais m'inscrire
pour un cours de francais.

Secrétaire : - )e vois que vous parlez déja
francais.

je voudrais MHEe GBI XOTEJIOCH
cours m 1) xypc (cepus 3aHsATHA);

2) 3aHsATHE, YPOK
s'inscrire (3 2p.) vi 3amUCHIBATHCS
savoir faire qch ymeTs senarp uTo-a.
écrire (3 ¢p.)qch a gn mucaTh YTO-11. KOMYy-II.
UN peu HEMHOTO
probléme m 1) npo6iema; 2) sagaua
surtout ocobenHo
test [test] m TecT
passer un test mpoiiTu TecTUpOBaHUE
niveau m ypoBeHb
je pourrais s mor 651 (MOrIa 6BI)
orienter (1 zp.) gn vers qch HanmpaBuTb KOTO-1I. B
groupe m rpymnmna
écrit m nurcbMO (MUCBMEHHAS Pedb)
lecture f urenme : .
oral, -e ycTHBI, -as
expression [ orale ycrHas péqb
compréhension f orale mormmanue Ha ciyx
intensif, -ve uuTeHcHBHBIN, -as
conversation f Gecema, pasroBopHas pedn

Le francais.ru | Lecon 31

Nastia : — Assez mal. )e sais lire et écrire un
peu en francais. Mais j'ai des problémes pour
parler et surtout pour comprendre les Francais
quand_ils parlent vite.

Secrétaire : - Vous devez passerﬁun test de
niveau. Etﬁaprés je pourrais vous_orienter
vers un groupe.

Aprés le test

Secrétaire : - Vousuétesﬁau niveau B1 pour
I'écrit et la lecture. Mais pour I'expression orale
et la compréhension orale, vous_&tes au
niveau A2. Je vais vous_inscrire pour un

cours intensif de conversation. D'accord ?
Nastia : — D'accord.

Dimitri arrive.

Dimitri : - Bonjour, mademoiselle ! Bonjour,
monsieur | Excusez-moi, mademoiselle, je suis
journaliste et je voudrais vous poserﬁune ques-
tion. Pourquoi voulez-vous apprendre le
francais ?

OTBeTbTE Ha BONPOCHI.
Répondez aux questions.

Ou est-ce que Nastia veut s’inscrire ?
Est-ce que Nastia parle déja francais ?
Quels problémes a-t-elle ?

Quel est son niveau pour I'écrit et la lecture ?
Quel est son niveau pour I’expression et la
compréhension orale ?

. ypOBEHb
niveau
c2 S CBOBGOJHOTO
de maitrise
C BIAJEHUA
c1 niveau YPOBEHDb
autonome ABTOHOMHOCTH
B2 niveau cpeaHuit
intermédiaire |ypoBeHb
B
: . MOPOTOBLIHA
B1 |niveau seuil p
YPOBEHb
A2 niveau YPOBEHb
de survie BBIZKUBAHUS
A
A1 niveau HAYaJIbHBINI
introductif YPOBEHB
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rpammaTuka

178

1. Un - HeonpeaeneHHBIN aPTHKIb MYXK-
CKOTO POJia €ANHCTBEHHOT'O YHCIA!

un groupe, un article.

Teneps BaM U3BECTHBI BCe (POPMBI HEOTIPE-
IeJIeHHOTO APTUKIIS:

MYX. PO KEH. PO

€. YMCI0 un une

MH. YHCJIO des

HanoMHMM, 4TO HEONPeAeJIEeHHbIN aPTUKID
CTAaBUTCH IE€peJ, CymeCTBUTENbHBIMY, HAa3bIBA-
I0IUMU 0ObEKT (MPEAMET MK JIUI0) B IEPBBIN
pPas ¥ BBOJASIIMMY HOBYIO HHPOPMALKIO.

)'ai un chat. ¥ mena ecms xom.

HeonpeaeaeHHbI apTUKIb YITIOTPEGAsETCS
TAKXKe, €CJIU CYI[ECTBUTETbHOE COTIPOBOXKAALT-
Csl XapaKTepPUIYIOIAM MPUIATaTeIbHbBIM.

Je vois un bouquet, un beau bouquet.
A guoicy Gyxem, xpacussiit byxem.

Un (une) 70 Taxe KOJUIECTBEHHOE IUC-
AUTEIbHOE 00UH (00Ha).

Je dois faire un exercice.

A donacen coeramv 00n0 ynpajcnerue.
Katia doit traduire une piece.

Kams donocna nepesecmu 001y nwvecy.

2. B croBocoueTaHMsX ¢ miarojamu lire,
dire, écrire u T. 1. ynoTpedageTcs NpeAIor en
(6e3 apTHKIs) HEPE] CYIEeCTBUTENbHBIM, Ha3bI-
BAIOIIMM S3bIK:

lire en francais, dire merci en anglais,
écrire en russe

wumams no-gpanuyscxu, baazodapumo
NO-AHZAUNCKU, NUCAMD NO-PYCCKU

Haspanue g3bIKa TUIIETCS CO CTPOYHOM
OYKBBI, 4 HA3BAHME KMTEJIA CTPAHBI —
C IPOMUCHOM:

le francais — g pannysckuit a3k
les Francais - ¢paniysst

3. 3anomuuTe cupspkeHue rrarosa 3-i rpyn-
nel écrire (nucams). MecTOMMEHHBII TIIaroJ
s’inscrire (s3anucsieamscs) cparaeTcst aHaJIO-
THYHO.

-

écrire

j'écris nous écrivons

tu écris vous écrivez

il écrit ils écrivent
s’inscrire

je m'inscris nous nous inscrivons
tu t'inscris VOUS VOUS inscrivez
il s'inscrit ils s’inscrivent




3apaHua N ynpaxHeHus

© Exercice 1. ITosropure 3a aukropom. Cire-
AWTE 32 NPOU3HECEHHUEM [€] U pUTMUUYECKUM
yAapeHueM.

1. C’est_un groupe. C’est_un groupe d’étu-
diants.

2. C’est_un probléme. C’est_un probléme
de compréhesion.

3. C’est_un niveau. C’est_un niveau débutant.

4. C’est_un étudiant. C’est_un étidiant
intelligent.

5. C’est_un manuel. C’est_un manuel de
latin.

6. C’est_un programme. C’est_un pro-
grammeﬁintéressant.

7. C’est_un professeur. C’est_un professeur
compétent.

8. C’est_un article. C’est_un article en
francais.

Exercice 2. Ynorpe6ure ¢ HazBaHUEM sI3bIKA
apruxib le (I’) wm npegiorn en u de, ecn ne-
06X0IMMO.

1. Je ne suis pas libre ce soir. J’ai mon
cours .., francais.

2. Est-ce que tu sais déja lire et écrire ...
anglais ?

3. Ma fille apprend ... francais et ...
anglais a I’école.

4. Votre fille est gentille. Elle sait dé
dire bonjour et merci ... francais.

5. Notre professeur ... russe n’est pas
sévere. Il est trés gentil.

6. Patrick ne parle pas ... russe mais il le
comprend.

7. Pose cette question ... anglais. Tu vois
que ce monsieur ne comprend pas ... russe.

8. Dites cette phrase ... russe, et puis ...
francais.

.

a

Exercice 3. BcraBbre apTUKIIb, €CJIH 9TO He-
06x0AMMO.

1. Nous avons ... probléeme. Nous ne par-
lons pas ... francais et nous ne comprenons pas

... guide.

2. ... russe est ... belle langue, mais c’est
... langue compliquée.

3. Madame Latour a ... beau vase. Mistigri
casse ... vase.

4. Qu’est-ce que c’est ? C’est ... pro-
gramme. C’est ... programme de notre vis-
ite.

5. Qu’est-ce que tu cherches ? — Je
voudrais acheter ... manuel de... francais. —
Voila Le Panorama. C’est ... bon manuel.

6. Je suis ... journaliste. Ce soir je dois
voir ... Francais. Mais il parle ... russe.

7.]’ai ... question. C’est ... question com-
pliquée.

8. Vous avez ... bon niveau pour ... com-
préhension orale.

Exercice 4. ITocTaBbTe BO MHOKECTBEHHOM
qucIe.

Modele : Tu dois t'inscrire pour
un cours de russe, —
Vous devez vous inscrire
pour un cours de russe.

1. Tu écris une lettre a ton ami.

2. Je lis et j’écris en francais.

3. Je m’inscris pour un cours d’anglais.

4. Je veux m’inscrire pour un cours de
couture.

5. Il écrit toujours des lettres a sa mére.

6. Il apprend I'anglais & I’école.

7. Je comprends I’anglais mais je ne sais
pas lire en anglais.

8. Tu apprends le russe mais tu ne sais pas
parler russe.

Exercice 5. Ilepeseaure. Traduisez.

— 3apascrayiite! S xoTesna 661 3anucaThCs Ha
KypcChbl (DPaHIly3CKOTIO SI3bIKA.

- Bol roBopute no-gppaniyscku?

- Hewmuoro. fl ymeo yuraTs 1 nucaTth, HO ro-
BOPIO IIOXO.

— Bo1 nomxubl npoiitu rectuposanue. Ioc-
Jie TECTMPOBAHUS 51 CMOTY HallPaBUTD BaC B Ka-
KyIO-HUOYAb TpyIIly...
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3agaHua v ynpaXxHeHus

... ITo urenuio u nucsMy Bbl Ha yposHe Bl, a
10 yCTHOI peun — Ha ypoBHe A2. fl Mory Hanpa-
BUTH BAC B MHTEHCUBHYIO TpyIry. Xopomo?

- CornacHa.

() Exercice 6. ITlepeseante. Traduisez.

1. Tocoxka @onrana amepukanka. Ho ona
HEMHOTO FOBOPUT MO-PPaHIly3CKH, U OHA MO-
XEeT MPOYMTATh CBOIO MPOrPaMMKy mO-(ppaH-
Ly3CKH.

2. Bb ymeere nucath mo-anmmitcku? Hamn-
IIATE 3TY CTATHIO MO-AHTITUMACKH.

3. BepHajieT XOU€eT 3anuCaThCA Ha KyPChl aH-
rauickoro si3bika. OHa HEMHOXKO YHTAEeT 110-
AHIIUICKH, HO TOBOPUT JOBOJBHO IJIOXO.

4. Cexperapma Hanpasiser bepHazer B
rpymiy yposHs A2.

5. OH He TOBOPHUT IO-PYCCKH, 2 5 HE TIOHU-
maio no-gppannyscku. M aTo npobiema.

6. Ham npenogaBaTeb (ppaHily3CKOTO ro-
BOPUT, YTO MbI ZOJUKHBI IPOUTH TECTUPOBA-
HUeE.

7. 3TOT roCTICAVH He TOHUMAET (PPaHIy3CKO-
ro, HY/KHO N0GIArOAAPUTH €ro MO-aHITUNACKH.

8. 51 He yMeIo 30POBATHCS NO-(PPAHITY3CKHU.
— ThbI JOKEH HAYUUTHCS. DTO HECIOKHO!

() Exercice 7. Passirpaitte crenky. Jouez la
scéne.

Nastia : — Bonjour, je voudrais ... .
Secrétaire : — Je vois que ... .
Nastia : — Assez mal. Je sais ... .
Mais j’ai des problémes pour ... .
Secrétaire : — Vous devez passer ...
Et apres je pourrais ... .

Secrétaire : — Vous étes au niveau Bl pour
... . Mais pour I’expression orale et

la compréhension orale, ... .

Je peux ....D'accord ?
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doHeTUYeCKUEe yrnpa>KHeHUs

1. -a-¢lE-ad-¢le—a-¢ele-a—¢]
9. [pd — pélbd— belfa— felvd—vel
ta—telddi—delsa—selza—zelfa—JEl
30 — 381 kd — kE | gd — g&¢ I ma — mg|
na — nella— el ra — rg|

3. [pe:tlfe:t|ve:t|te:tlset | me:t]

4. [pa:d — p3:d|ba:d — ba:d | fa:d — f5:d |
va:d — va:d Ita:d — t3:d | da:d — do:d |
sa:d — s3:d | za:d — z5:d | fa:d — [3:d |
3a:d — 39:d | ka:d — k5:d | ga:d — g3:d |
ma:d — md:d | na:d — na:d | la:d — 15:d |
ra:d — ra:d]

5. [pa — pa:slba — ba:s | fa — fa:slva — va:s|
ta — ta:s | da — da:s|sa — sa:slza — za:s |
Ja - fa:s|za— za:slka— ka:slga— ga:s|
ma — ma:s|nd — na:slla — la:slra — ra:s]

MpaBuna yteHus - YnpaXHeHUsl B YTEeHUU

1. Byksa p B cepeune coBa mepes t 4acto
He unraercs: sculpture [skyl —tyr].

2. B coueranun 6yxs ti + miacHas Gykea t ua-
cTo nmpousHocuTcs kax [s]: démocratie [de — mo

—kra - si|, xpome Tex ciydaes, KOrua mepex

3TUM GYyKBOCOUYETAHHEM CTOUT S. B Takom ciy-
yae GykBa t Bcerga umraercs Kak [t] : dynastie
[di — nas - ti], question [kes - j9].

Hassanmne ropoja bpioccenn Bruxelles
yuraerca xak [bry — sel].

1. sculpteur, sculpture, sculpter,
Jean-Baptiste, baptiser, bapteme,
compter, compte, compteur

2. dynastie, aristocratie, amnistie, diplomatie,
initiative, bustier, démocratie, bureaucratie,
initial, modestie, inertie

I’Allemagne — en Allemagne I’Amérique — en Amérique
I’Algérie — en Algérie I'Irlande - en Irlande
I’Europe — en Europe I’Autriche — en Autriche
I'Italie — en Italie I’Albanie — en Albanie
I’Angleterre — en Angleterre I’Ukraine — en Ukraine
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YnpaXHeHus B YTeHUU

I’Angleterre — anglais, anglaise

la France — francais, francaise la Normandie — normand, normande
I’Allemagne — allemand, allemande la Provence — provencal, provencale

un document, un roman, un étudiant, un retraité, un avocat, un biologiste, une enfance
plusieurs collegues, plusieurs langues, plusieurs documents, plusieurs romans

la littérature francaise, la littérature espagnole, la littérature allemande

la France, la Belgique, la Suisse, la Russie, Bruxelles, Lugano, Londres

compter, inerte, inertie, ‘important, empécher, suivant, intéressant, comptable, clandestin, dompteur,
vestiaire, instable, parlement, patiente, patience, institut, installation, pin, lapin, calepin, malin,
chauvin, ligne, linge, mince, rincer, sculpteur, Jean-Baptiste

rpammaTuka

1. BonpmuHCTBO Ha3BaHUii CTPaH (a Takxe
MPOBUHLKK, PErMOHOB, KOHTMHEHTOB) — CylI€-
CTBUTENbHBIE KEHCKOTo poja. Onu ynorpediis-
IOTCS C OTIPE/ICICHHBIM aPTHUKIIEM:

la France, la Russie, la Belgique,

la Normandie, |'Europe, la Crimée.

Nous voulons visiter la France.
Mt xomum nocemums Ppanyuio.

B 3pauenum o6CTOATENBCTBA MECTA C ATUMU
CJIOBAMU KCIIOIB3YETCS IPEJIOT en 6e3 apTHKJIS:

Nous allons en Italie. Mt edem ¢ Hmaauro.
Dimitri est en France. Jmumpuii 6o Ppanyuu.

Hassanus ropojgosn }’HOTpeﬁ.TISIIOTCR

6e3 apTUKIIS, C IPEJJIOroM a:

Paris est la capitale de la France.

Hapuar — emosuya Pparyu.

Dimitri va a Paris. JAmumpuii edem 6 Iapuoic.
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2. ITepen cymecTBUTEIBHBIME JKEHCKOTO POJia
€IMHCTBEHHOIO YMCJIa, HAYMHAIONMMUCSH C IIac-
HOM, yOTPEeGIAIOTCS IPUTKATENbHbIE ITPIIAra-
TeJIbHBIE MYKCKOTO pojia mon, ton, son. JTo npo-
UCXOAUT, YTOOBI U3GEKATH 3USHHMS, T.€. COEIUHE-
HUsl IBYX IIACHBIX Ha cThiKe cioB. Cp.:

ma meére — mon amie
ta ville - ton école
sa vie - son enfance

3. B cnoBocoueranusx c miarosom traduire
(nepesodumy) ynoTpebaseTcss HPEUIOr €N (Ha KaKoi

A3vic) 1 Ipeasor de + apTHKIIb (¢ KaKo020 A3bIKA):

traduire du russe en francais
nepesodums ¢ pyccrozo na pparnyyscxui

4. Cnpspxenue rrarosa traduire

traduire

je traduis nous traduisons
tu traduis vous traduisez
il traduit ils traduisent




TekeT

Nastia, étudiante

La littérature Frangaiseﬁest si riche ! }J'apprends
le francais pour lire Balzac et Flaubert dans le
texte. Et puis j'ai des_amis en France.

littérature f smreparypa
dans le texte B opurunane
riche 6orarsrii, -as

Youri, biologiste

Je parle déjémanglais, espagnolﬂet allemand.
Mais aujourd’hui il faut savoir plusieurs langues.
Moi, je veuxﬁapprendre le francais pour com-
muniquer avec mes collegues francais, belgesﬁet
suisses.

espagnol m wucnaHckuit (I3bIK)
allemand m nHemenkumii (a3bIK)
plusieurs HeckoJbLKO
communiquer obmarbes
collégue m, f xomrera

Marina, professeur d'histoire

Je m'intéresse a l'histoire de la France. Je
voudrais écrire un roman historique et pour
cela je dois lire des documents en francais.

professeur m npenonasarens

s'intéresser (I zp.)a qch muTEpecoOBaTHCA YEM-TL.
roman m pomaH

historique ucropuueckuii, -as

cela (yxas. mecm.) aTO

document m HOKYMEHT



Georges, avocat

Il faut apprendre le francais parce que
c'est_une des langues_officielles de I'Union
Européenne.

avocat m agBoKaT

officiel, -le odunmnansueli, -as

une des langues officielles oxun
13 OQUIMAIBHBIX SI3BIKOB

Tatiana lvanovna, retraitée

Je veux parler francais pourﬁallerﬂé Paris.

C'est le réve de mon_enfance. Et puis, je crois que
les Francais sont trés sympathiques. Je voudrais
parler leur langue pour leur faire plaisir.

retraité, -e m, f/ nmemcuonep, -xa

réve m meura

enfance [ mercTBO

sympathique npusTHBIH, -as;
CUMMATUYHbIH, -ast (110 XapakTepy)

faire plaisir a qn gocTaBuTh
yAOBOJIBCTBUE KOMY-II.

Serge, étudiant
Je suis_étudiant d'université. Je veux étre jour- -
naliste. )'apprends le francais pour pouvoir tra-

vailler en France, en Belgique, en Suisse,
en_Algérie — partout ou I'on parle francais.

IP',!_-"_‘.'

AT s | P

Algérie f Amxup Europe f Espona
Allemagne f Tepmanust France | ®pamipms
Amérique [ Amepuka Italie f Hranus
Angleterre f Aumst  Russie f Poccust
Belgique [ Benbrus Suisse [ [Iseiirapus
Espagne f Vcnanus




3agaHusa v ynpaXxHeHus

©® Exercice 1. ITosropure 3a guxtopom. Cie-
JUTE 3a CBA3BIBAHHUCM.

.une idée — mon_idée

.une université — ton_université
. une histoire — son_histoire

.une étudiante —son_étudiante
. un_¢€léve — son_¢Eléve

. un_ami — mon_ami

. un_article — mon_article

. un_étudiant — son_étudiant

oI O G0N =

©® Exercice 2. [Tosropure 3a sukropom. Cire-
JUTE 32 CLEIUICHUEM U CBA3BIBAHUEM.

. pour apprendre le francais
. pour écrire des poésies
. pour aller en France

. pour étre heureux

. pour avoir des_amis

: pourﬁallerﬁz‘lﬁArles

. parler‘_‘un peu

. s’inscrire pour un cours
. aller en_Europe

10. lire en_espagnol

11. traduire en_allemand
12. répondre en_anglais

© 00 ~T S Ot 00N

Regardez ces photos.
Posez des questions.
Répondez aux questions.

IMocmorpure Ha pororpacdun.
3apajiTe BOOPOCHI.
OTBeThTE Ha BOIPOCHI.

Comment s’appelle-t-il (elle) ?
Qu’est-ce qu'il (elle) fait dans la vie?
Yem on (ona) sanumaemca?

Pourquoi apprend-il (elle) le

francais ? ,
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Exercice 3. BcraBpre mpepnor wiau ap-
TUKJIb, €CJIU 3TO HEOOXOUMO.

1. Cet été nous allons ... France, ... Nice. Et
vous ? — Nous, nous allons ... Italie, ... Rimini.
— Etles Petrov ? — Eux, ils vont ... Crimée, ...
Yalta.

2. Je suis journaliste. J’apprends le francais.
Avec cette langue, je peux travailler
France, ... Belgique, ... Algérie, ... Suisse.

3. ... Suisse, on ne parle pas partout la
langue francaise : Geneéve on parle
francais, mais ... Berne on parle allemand
et ... Lugano on parle la langue italienne.

4. Mon ami aime voyager (nymewecmsosams).
Il va souvent ... Angleterre, ... Allemagne, ...
Amérique. — Ot est-il 4 présent (menepy) ? — Je
crois qu’il est ... Londres.

5. Le Parlement de I'Union Européenne
se trouve ... Strasbourg, ... France, mais la
Commission Européenne se trouve
Bruxelles, ... Belgique.

6. Les parents de Gilles habitent ... Provence
et sa sceur ainée habite ... Normandie.

7. J'habite Moscou, Russie.
Moscou est la capitale (cmoauya) de
Russie.

8. Quelle ville est la capitale de ... Suisse ?
C’est ... Genéve ? — Non, c’est ... Berne, mais
... Genéve se trouvent plusieurs organismes de
I’ONU (OOH,).

3% Exercice 4. BcrasbTe Hpeaior WM ap-
THUKJIb, €CJIU 3TO HEOOXOAUMO.

1. Tu sais parler ... russe? — Je peux lire ...
russe, mais je parle trés mal ... cette langue.

2. Katia traduit la piece de Patrick ...
francais ... russe.

3. Andrei Makine est ... russe, mais il écrit
ses romans ... francais.

4. Les touristes posent des questions ...
anglais parce que leur guide ne comprend
pas ... russe.

5. Vous parlez ... allemand ? — Un peu,
mais je lis et j’écris ... allemand. ]’écris des
lettres a mes collegues ... Allemagne.




3apgaHus U yripaxHeHus

6. Jacques comprend trés bien ..
il lit Tchékov dans le texte.

7. Vous parlez ... quelle langue étrangere ?
—Je parle ... anglais et je lis un peu ... francais.

8. Qui va traduire cet article ... anglais ...
allemand ?

. russe,

3¢ © Exercice 5. IlpocaymaiiTe quasor u oT-
BetsTe Ha Bonpocsl. Ecoutez le dialogue et
répondez aux questions.

Francois sait-il le russe ?
Pourquoi Francois peut-il dire qu’il lit
Tolstoi dans le texte ?

Exercice 6. [IpounTaiite guanor. OTBETHTE
Ha Bonpocsl. Lisez ce dialogue. Répondez
aux questions.

Polyglotte

— Vous parlez une langue étrangere, mon-
sieur Durand ?

- Je crois que ...
plusieurs.

— Pourquoi croyez-vous cela ?

— Mais parce que, quand je vais en
Belgique, en Algérie, en Suisse, on me com-
prend !

oul, et méme (u dasie)

Quelle langue étrangére M. Durand
parle-t-l ?

Et vous, ou pouvez-vous aller avec les
langues que vous parlez ? En Amérique ? En
Ukraine ? En Espagne ? En Angleterre ? En
Allemagne ? En Italie ?

Modele : - Moi, je parle allemand.
Je peux aller en Allemagne.

Exercice 7. Beibepure ¢opmy npuTsKa-
TEJIBHOTO TPUIATATENBbHOTO.

(ma, mon) — idée, valise, école, cours,
arbre, étudiante, étudiant ;

(ta, ton) — histoire, livre, photo, groupe,
annonce, professeur ;

(sa, son) — place, réve, lettre, probléme,
ami, amie, collégue, enfance.

Exercice 8. OrBeTbTe Ha BOIIPO-
col. Répondez aux questions.

Dimitri veut avoir un bon
niveau de frangais. Pourquoi ?

Monsieur Larose veut

e Qu’est-ce qu’il
K
S apprendre le russe. Il explique
pourquoi il veut le faire.

peut répondre ?
)
Qu’est-ce qu'il peut dire ?

Etvous pourquoi apprenez-vous le francais ?

L]

) Exercice 9. ITepeseanre. Traduisez.

1. ®paniryackas auTepaTypa oueHb Gorara! S
yuy paHIly3CKUii A3bIK, YTOOBI YUTATH B OPUTH-
nane banszaka u Probepa.

2. 51 noJmKeH y9uTh (DPAHITY3CKUIA, IOTOMY YTO
3TO OJIH U3 O(PUIMAIBHBIX A3bIKOB EBponeiicko-
ro co3a.

3. 51 y:xe roBOpIO Ha HECKOJIBKMX s3bIKaX. S yay
(pannysckuii, uro6nl OOWATHLCA CO CBOUMHU
(ppaHIy3CKUMU KOJUIEraMU.

4. 51 naTepecyioch GpaHIy3cKoi uctropuei. S
XOUy UMTATh HA (PPAHIy3CKOM UCTOPUIECKUE LO-
KyMEHTBL.

5. {I nepesoauniia. S fo/mKHA 3HATH (PpPaHITy3-
CKMIi1 A3BIK, YTOOBI NEPEBOAUTD C (PPAHIY3CKOTO
Ha PYCCKMI1 ITbECHI M1 POMaHbI MOETO ApYyra.

6. A crynent. fI xouy cTaTh KYPHATUCTOM U pa-
6oTaThb Besje, IJie TOBOPAT MO-(PPaHITy3CKU: BO
P®pannyu, B Beasruy, B [lsefinapum.

7. 51 xouy noexarb BO PpaHIUIO, 5TO MEYTA MO-
ero gercraal

8. A axBoxar. S no/keH yuTaTh MO-(QPAHIY3-
CKH O(UITUATBHBIEC JOKYMEHTBL.

O Exercice 10. Crirpaitte posb nepcona-
xei. IlpencraBbrech U paccKa)xuTe, oYemy
BbI M3ydaeTe (DPaHIly3CKUU A3BIK.
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doHeTUYECKHUE ynparKHEeHUs

1. [pja — pje!bja — bje | fja — fje | via — vje |
tja — tje | dja — dje | sja — sje | zja — zje |
fja — Jje 1 zja — zje | kja — kje | gja — gje |
mja — mjé | nja — nje | lja — ljg I ja — 1je]

2. [pja:d — pje:d | bja:d — bje:d | fja:d — fje:d |
vja:d — vje:d | tja:d — tje:d | dja:d — dje:d |
sja:d — sjg:d | zja:d — zje:d | fja:d — fje:d |
zjd:d — zje:d | kja:d — kje:d | gja:d — gje:d |
mja:d — mjé:d | nja:d — njé:d | lja:d — ljg:d |
rja:d — rje:d]

MpaBuno 4TeHus - YnpaXHeHUs B YTeHUUn

BykBocodeTanue ien Ha KOHIIE CIOB U TTEPE]
HENPOUZHOCUMON COINACHONW NPOM3HOCUTCS
xak [j€]: musicien [my - zi ~"sj€], viens [vjE].

Cioso Internet npousnocures
xak [€ —ter —net].

Félicien, Lucien, mécanicien,
mathématicien, gardiens, électricien,
physicien, praticien, pharmaciens,
bien, musiciens, alsacien

italien — italienne

Geneve, cinéma, belge, Belgique, Berne

(i€l = [en]
canadien — canadienne norvégien — norvégienne londonien — londonienne
australien — australienne parisien — parisienne alsacien — alsacienne

[en] - [€] [an]/[am] — [a] [on]/ [0:n] — [3]

saine — sain Cannes — quand sonne — son

peine — pain flane — flanc garconne — garcon
gaine — gain frane — franc poltronne — poltron
Génes — geint rame — rang trone — tronc

mene — main lame - lent jaune —jonc

&> Ciepure 3a TBEPAOCTHIO COMIACHBIX Nepes macHbMu [e] u [g].

littérature, téléphone, théatre, bibliotheque, texte, théorie, université, théme,
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YrnpaXHeHUsa B YTeHUu

.

un ordinateur, un bon ordinateur, un site, un site Internet [€ — ter — net], avoir acces a Internet,
un document intéressant, un apprenant, tous les apprenants, une chanson, une jolie chanson,
une chanson formidable, tu te connectes, un correspondant, un correspondant en France,

perfectionner son francais

chien, humble, opticien, mien, tien, sien, lien, opportun, fin, faim, prochain, prochaine,
inviter, intense, intéressant, jungle, importance, maison, invention, mondain, interrompu, pré-
tention, gardien, écrivain, Provence, province, simple, ambulance, exemple
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TekeT

Youri : - Ca va, Serge ?

Serge : - Ca va. J'aime bien nos cours de
francais. Mais tu sais, apprendreﬁune

langue étrangdre dans_un livre, c'est parfois
UN peu  ennuyeux.

Youri : - Tu n'as pas d'amis francais ?

Serge : - Non.

Youri : - C'est dommage ! Mais tu as un_ordi-
nateur chez toi ? Et tu as accds 3 Internet ?
Serge : - Oui. Bien s0r.

Youri : - Alors, pas de problemes ! Tu te con-
nectes au site francomania.ru et tuﬁy trouves
tout : des documents en francais, des_actua-
lités, des chansons, deswexercicesﬁintéressants
et aussi les_adresses des correspondants en
France.

Serge : - C'est_un site pour les professeurs ?
Youri : — Pour les professeurs de francais mais
aussi pour les_apprenants de tous les niveaux.
Tu peux perfectionner ton francais. Tu vas voir,
c'est formidable !

OrBeTbhTe Ha BOIIPOCHI.
Répondez aux questions.

Est-ce que Serge n’aime pas les cours de
francais ?

Est-ce que Serge a des amis en France ?
Qu’est-ce qu’on trouve sur le site franco-
mania.ru ?

Pour qui est ce site ?

Est-ce que vous visitez des sites francopho-
nes (@gpanxossvrunsie) ?

bien xopomo
aimer bien mpaBuThHCH

apprendre (3 zp.) qch dans un livre yuuThcs

YEeMy-JI. 10 KHHUTE

c'est dommage xanb

ordinateur m KoMIBIOTED

avoir accés a Internet mumers gocTym
B Murepuer

bien sir xoneuno

alors Torpma

site m cairt

se connecter (I zp.) au site 3aiiTu Ha calT

actualités f, pl HOBOCTHM

chanson f necus

intéressant, -e MHTepEeCHBI, -as

adresse f anpec

= Francomani
=Enssigner =Vivre
=Travailler

o /55 &)

=Apprendre =Cooperer

L D amcate atenns 3

| commi sl mummmm i
i { Furcge ot ulisahein e 1 angua rangaine. CT

| Slonicaion:
§Trks tacks i tare cud
§ comprandie, sntanin.

é gunr b ks v COnSETiVE i |
Fiarnon Fiangaive i e Hiregard dpis s




3afaHus u yripaXxHeHus

© Exercice 1. ITosropure 3a fuxropom. O6pa-
THUTE BHUMAHUE HA PUTMHUYECKOE ylapeHue.

1. le francais — apprendre le francais — il
faut apprendre le francais
2. francais — parler francais — je veux par-
ler francais

3. en France — correspondant en France
~j’al un correspondant en France

4. apprenants — tous les apprenants — un
site pour tous les apprenants

correspondant m KoppecrnoHeHT

professeur m npenonasaTens

aussi Toxke, Takke

apprenant m cryaeHT, 06GyJalomuics

perfectionner (1 2p.)qch cosepmieHCTBOBATH
YTO-JI.

tu vas voir BOT yBUAUIID

C'est formidable ! 3noposo!

MpammaTuka

Ecuu rmaros cTouT B OTpULIATENBHOM hopMeE,
TO HEONpe/IeJCeHHbII APTUKIL Un, une, des npu
€ro NnpsMOM JONOJHEHHU 3aAMEHSETCS TpeJ-
norom de.

Jacques a une cravate. — Jacques n'a pas de cra-
vate.

Y XKaxa ecmv 2ancmyx. — YV 2Kaxa nem eancmyxa.

Ol'Ipe.I[CJICHHblﬁ e apTHKJIb " ,II.PYTI/I& ,I[C'I‘Cp-
MMHATHUBDLI HE 3aMEHAITCH.

Monsieur Boucher ne lit pas les romans de Patrick.

Il n'aime pas ses romans.

Cyu.(eCTBHTeJIbﬂoe, CTOANIEE MTOCAE 060p0'ra
c’est — HE NOIIOJHEHHE, 4 MMEHHAA YaCThb
COCTABHOTO CKA3yeMOTO, U [MO3TOMY
COXpaHseT CBOM apTUKIIb.

Histoire de la Russie ce n'est pas

un manuel, c'est une revue.
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5. en francais — des documents en
francais — je trouve des documents en
francais

6. en Suisse — des amis en Suisse —j’ai des
amis en Suisse

7. Internet — un site Internet — se con-
necter au site Internet

8. I'université — étudiant d’université —je
suis étudiant d’université

© Exercice 2. [ToBropuTe 3a IUKTOPOM.

1. j’ai des_amis — je n’ai pas d’amis

2. tu as des_articles — tu n’as pas d’arti-
cles

3. elles font des_erreurs — elles ne font
pas d’erreurs

4. il trouve des documents — il ne trouve
pas de documents

5. elle passe des tests — elle ne passe pas
de tests

6. nous_avons des cours — nous n’'avons
pas de cours

7.vous_écrivez des lettres — vous n’écrivez
pas de lettres

8. ils_ont des problémes — ils n’ont pas
de probléemes

Exercice 3. Orsersre orpunarensno. O6-
paTuTe BHUMaHWME HA 3aMEHY apTHKJIS IPEJIO-
rom de.

Modeéle : |l a des amis en Suisse ?
- Non, il n'a pas d'amis en Suisse.

1. Vous avez des idées ?

2. Monsieur Larose a un ordinateur °?

3. Katia écrit une annonce ?

4. Monsieur Boucher trouve une erreur ?

5. Tu lis des romans historiques 7

6. Annette a des sceurs ?

7. Dimitri passe un test ?

8. Bernadette achéte un cadeau a
Jacques ?

189




3agaHus 1 ynpakHeHus

Exercice 4. BcraBpre apTUKIb (OTIpeeieH-
HBII, HEOTIPEAENeHHbIN, CIUTHBIN) WIH TIpej-
sor de, eciu 3TO HEOGXOAUMO.

1. Jeanne est ... professeur de ...
gnol. Elle travaille dans ... école.

2. Maurice apprend ... espagnol. Il n’a
pas ... probléme pour communiquer avec
les Espagnols.

3. Tu peux écrire a ton ami belge ? Il a ...
ordinateur ? — Il a ... ordinateur mais il n’a
pas ... adresse électronique.

4. Cet apres-midi, nous ne visitons pas ...
musées. Nous faisons ... promenade sur ..
Seine.

5. Vous étes ... francaise, mademoiselle ?
Non, je suis ... italienne, mais je parle ...
francais et j’ai ... amis en ... France.

6. Jacques parle de ... France, de ... Paris,
de ... histoire de la France.

7. Pour écrire cet article, il doit lire ... do-
cuments en ... francais.

8. Madame Fontana sait lire en
francais. Mais elle n’a pas ... lunettes et elle
ne peut pas lire ... programme de la visite.

espa-

9. Faire ... voyages ? C’est ... réve de mon
enfance.

10. Vous avez ... questions ? — Nous
n’avons pas ... questions.

Exercice 5. [Tepesenure. Traduisez.

— Ilpuset, Cepreii, kak gena?

- Hopmanbuo. Tonpko 3Haems, y9uTh UHO-
CTPAHHBIH A3BIK IO yUEOHUKAM WHOT/A ObIBAET
HEMHOXKO CKYYHO.

— Ay Tebs Het ppaHIy3CKUX Jpy3eii?

- Hert.

- Kanw. A xoMmIbIOTEp Y TE6S €CTH?

- Jla, xoHe4yHO.

— Torzaa net npo6aem. Trl 3ax0 UL Ha CAUT
francomania.ru u Tam TH Haijewb BCE, YTO
YIOJHO: JOKYMEHTBI Ha (PPAHI[Y3CKOM, yIIPasKHE-
HUs, IECHU U aJipeca JIOJCH, KOTOPBIE XOTSIT Ie-
penuceBaThCA. Thl CMOMKEIb YyCOBEPIIEHCTBO-
BaTh CBOM (ppanysckuii. BoT yBuaMmIb, 5TO 310~
poso!

Exercice 6. A. 3ajaiiTe BOnpocs U OTBETH-
TE OT HCPBOI'O JIVIITA.

Maurice TRACHANT

Eliane DUBERGER
Guide

10, rue Mouffetard
PARIS

KIEV

Viktor BONDARENKO
Professeur de musique

13, rue Chevtchenko

Garagiste

16, rue de la République
LYON

Francine MULLER

John PINK |

Coiffeuse

Pianiste

17, av. R. Burns
GLASGOW

SARATOV

Nathalia POTAPOVA
Traductrice

9, rue Kosmonavtov

9, av. L. Aubert
GENEVE

Jane CROWELL
Danseuse de ballet

Mauricio Gonsalez

Journaliste

19, rue Velaskez
BARCELONE

Mikhail LEBEDEV
Acteur de cinéma

13, rue Petrovka
MOSCOU

19, Madison square
LONDRES
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3apaHusa U ynpaxHeHus

Je m’appelle ...

Je suis ...

J'habite ...

Mon adresse est ...
Je parle

Je lisen ...

Je comprends ...
J'apprends ...

B. IIpexcraBpre 3THX JHOAEH OT TPETHETO JIHIA.

# Exercice 7. JlaiiTe coBeT cBOEMY APYry, KO-
TOPBII XOUeT u3ydaTh ppaHIy3ckuii 13n1K. Ky-
a oH poykeH o6patuthesa? C yero Hauars? UTo
OH JOJIKEH jenaTh? PaszpirpaiitTe cuTyanuo.

U Exercice 8. Ilepeseaure. Traduisez.

1. Ber xotuTe nmoexats Bo @pannumio? — Jla. S xo-
ay yBugeTs Ilaprok, noryiars B bynonckoum Jsecy,
noceruts JlyBp, yBuaeTh Jiieneny OaumrHio u
Ennceiickue nons (les Champs-Elysées). to meara
MOEro JeTCTBA.

2. O6BsICHHA, TIOUEMY ThI HE XOUENIb TOEXATH B
Wranuo. TaM MOXKHO OCEmATh My3€H, T060BaTh-
cs1 apxuTeKTypOlt (architecture f )... — Bce 510 Tax,
HO 3TO HEOPUTHHAIBHO. — A Thl CYUTAENIb, YTO
ocraTbest B MOCKBE — 5TO OPUTHHAIBHO?

3. Yro Tl unTaenn? — Pexiamubie 06bsBiIe-
aust. S nimy kaxyio-Hu6yAb KOy (GPaHIy3CKOTO
sizbika. [OBOPUTH MO-(DPAHIY3CKM — 3TO MOSI
MeuTa.

4. Yro T8I gesaemn? — Paborao. OT MeHs Tpe-
Gyercs pexramHoe oObsisieHuE. S fomKHa 00bsic-
HUTB B HECKOJILKUX (Dpazax, [o4eMy HyXHO IIOKy-
naTh 3TH raicTykyu. Henasmxy aTy paboTy.

5. Te6s sBonut tenedon. Ilouemy Tbl HE OT-
Bevaenib? — S He mory. S paboraro. S nunty cTaThIO.
- Torma oTseuy .

6. Kakuie A3bIKM ABJSIOTCH PAGOUMMU A3BIKAMK
Espomnetickoro Coiosa? — Aumiuiickuit, ppanirys-
CKWIi1, HEMEITKWI1, UCITaHCKHH.

7. Sl HemHOTO roBOPIO MO-HeMenkH. S ymero un-
TaTh 1 mucath. Ho st XoTes1 6b1 yCOBEPIIEHCTBOBATh
CBOH HEMEUKUI. — Y HaC HET IPYII Balllero ypos-
HA. — O4eHb XKab.

8. 910 caitT ms CTYIEHTOB BCeX ypoBHEH. Tam
MOJKHO HAWATH JOKYMEHTBI Ha (PPAHITY3CKOM A3bIKE
¥ MHTEPECHbIE YIIPAKHEHUSI.

U Exercice 9. Paspirpaiite cuenxky. Jouez la
scéne.

Youri : — Ca va, Serge ?

Serge : — Ca va. J’aime bien ... .

Mais, tu sais, ... .

Youri : — Tu n’as pas ... ?

Serge : — Non.
Youri:—Tuas...?Ettuas...?

Serge : — Oui. Bien sir.

Youri : — Alors, pas de problémes ! Tu te
connectes ... .

Serge : — C’est ... ?

Youri : — Pour ... . Tu vas voir, c’est formi-
dable !
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Ypok 34

DOHETUYECKMNE YIIPAKHEHUSA | 2. [fwe — vwe | swE — zwe | kwe — gwe | IWE — rwE]

1. [pwd — bwa | twd — dwa | fwd — 3wa | " 3. [pwd — pwe | fwid — fwE | twd — twé | swé — S |
mwa — nwa | lwa — rwa] ; fwa — Jwe | kwd — kwé | mwd — mwé | lwd — Iwe]

lNMpaBuna 4TeHusa YrnpaXHeHUusi B YTEHUMN
1. BykBoCOUETAHHE €N MPOUBHOCUTCS Kak [E] 1. européen, lycéen, examen, appendice,
Ha KOHIIE CJIOB: examen [eg — za —mE], européen u, agenda, Benjamin, coréen, pyrénéen,
KaK MCKTIoueHre, B coax Benjamin [b — 3a — mé], méditerranéen
agenda [a— 3¢ — da] (exceonesnu), appendice [a— pé
— dis] (mpunosicerue).
2. BykBocoueTaHue Oin NPOU3HOCUTCH Kak 2. loin, point, pointe, pointure, coin, foin,
[wE]: pointure [pwe —tyr]. moins, soin, moindre, poing
[nj] — [n]
panier — peigner mignard — miniature
renier — régner hargneux — harmonieux
denier — daigner génial — signal

maniérisme — magnétisme
C

peintre, peinture, lundi, matin, viens, bien, intéressant, vraiment, dessin, un grand citron,
une grande cruche, demain, shampoing [fa -pwé], tout a fait, juin

européen, embonpoint, amphithéatre, le Centre Pompidou, I’Arc de Triomphe, Languedoc,
Limousin, Centre, Champagne-Ardenne, Lorraine, Aquitaine, Basse-Normandie, Haute-
Normandie, Poitou-Charentes, Roussillon, Franche-Comté, Ile-de-France, Clermont-Ferrand,
Saint-Etienne, Provence
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TeKkeT

Gilles habite 3 Nimes. Il est peintre. Il fait de la
peintureﬁabstraite. Sa femme Annette n‘aime pas
sa peinture. Elle dit qu'elle ne la comprend pas.
On_est lundi 20 juin. Sa tante Claire arrive ce
matin. Elle aime la peinture.

- Tante Claire, viens voir mon dernier tableau !

- C'est trés bien, c'est intéressant, dit madame
Labiche qui veut étre polie.

- Tu aimes ca, vraiment ?

— Qui, j'aime surtout ce beau citron jaune.

- Oh, ce n'est pas_un citron, ce sont les_arénes de
Nimes !

- Et cette grande crucheﬁorange, tu veux dire que
c'est la Tour Magne ?

- Qui, tout_a fait !

Madame Labiche rit.

Gilles est furieux. Il crie :

- J'abandonne la peinture. Je préfére faire des
dessins pour la publicité de shampoings.

Demain matin, je vais chez le publicitaire monsieur
Dupin.

OTBeTbTE Ha BONPOCHIL.
Répondez aux questions.

Pourquoi Annette n’aime-t-elle pas

la peinture de Gilles ?

Est-ce que madame Labiche comprend

la peinture de Gilles ? Pourquoi ?
Pourquoi Gilles est-il furieux ?

Et vous, aimez-vous la peinture abstraite ?
La comprenez-vous ?

jaune sxenThli, -ag

arénes f, pl apeust, av¢purearp
grand, -e 60JBmOI, -asi

orange OpaHKEBBIH, -as
abandonner (1 ¢p.) qch, gn 6pocats,

peintre m XymOKHUK OCTABJIATE UTO-JI., KOTO-II.
peinture f 1) sxusonucs; 2) KapTHHA préférer (1 zp.)faire qch mpeanouuTath
abstrait, -e aGcTpaKkTHBIN, -as JeNaTh 9TO-JI.
On est lundi 20 juin. Ceroprsi moHEAEIbBHUK dessin m pucyHok

20 uioHs. publicité [ pexmama
matin m yTpo publicitaire m pexmamMucT; YE€NOBEK,
tante [ Ters paGoTaomuii B peKIaMHOM Gu3Hece
viens voir | wam nocmorpu! shampoing m mamnyHs

noixemM nocMoTpum! demain 3aBTpa
dernier, -ere mocnaenHU, -5 Ts=3
tableau m xaprTuna demain matin sasrpayrpom
poli, -e BeXIMBLI, -ad demain soir sasrpa Beuepom ==
vraiment meHcTBUTENHHO, HA CAMOM JeJie ce matin cerogHs yrpom
surtout ocobGeHHO ce soir ceroaHs BEUEPOM

citron m ATMMOH
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1. Teneps, Kora HaM U3BECTHBI BCE (POPMBI HE-
OMPEJIEIEHHOI'O M OIIPEEICHHOIO APTUKJISA, CyIIe-
CTBYIOIUE BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE, MX MOKHO
NpPEJCTaBUTD B BUJIE TaGIMIIbL:

EauHCcTBEHHOE YMCIO
MYKCKOH poj JKEHCKUIA poj
Heompee- un une
JIEHHBIN un chat une tasse
apTUKIb
omnpene- le (I) Ia (I)
JIEeHHBIA le chat, I'arbre | la tasse, I'école
apTUKJIb
MHOXeCTBEHHOE YHCI0
Heonpese- des
JICHHBIN des chats, des tasses
APTUKIIB
omnpefe- les
JIEHHBIN les chats, les tasses,
APTUKIB les arbres, les écoles

I Bol moMHUTE, YTO OHpeeTeHHbIH aApTHKIb
CTaBUTCS TEPEJ CYIECTBUTENbHBIM, Ha3bIBalO-
M U3BECTHBIH OOBEKT — TOT, O KOTOPOM YK€
VIOMHHAJIOCh, WU TOT, KOTOPbBIH ONPENETIEH CH-
Tyaluen i KouTexcToM: Omixpoi oxro! — u3 cu-
TYalu¥ IIOHATHO, O KAKOM OKHE HJIET Pedb; Xydodic-
nux AKuan — OH Ha3BaH O UMEHU; Pupma ena Jio-
nIN@— yTOUHIETCS, Ybsl UMEHHO (prpMa. ITO KOH-
KpeTusupyiomas QyHKIMsA ONIPEAEICHHOIO apTUK-
Js («TOT CaMblii» ):

Quvre |a fenétre !
le peintre Gilles
i1a société publicitaire de M. Dupin

B Ho ompexnesieHHBIH apTHKIBL UMEET U JIPY-
roe sHaueHue - o6odmaroniee. Korga mu1 roso-
pUM O IpeAMeTe UAU a6CTPAKTHOM MOHATUHN B
caMOM OOIIEM CMBICIE, «BOOOIIE», TAKKE HY-
JKEH OIpe/ieIeHHbII apTUKIIb: A 4100110 Kouwex —
BCEX KOIIEK BOOOIIIE, BCEX MPE/ICTABUTEICH 3TO-
IO BUJA; 01 000%caem HeUugonucs — BCAKYIO XXUBO-

IUCD; JHCEHUUHBL 1060 BIMHDL — BCE IKEHIMHBL.
I10o obobmalomas (PyHKIMs ONMPEAECIECHHOTO
apTUKIs («BCE BOOOIIE»).

INocne Takux rnaroJsios, Kak aimer, adorer,
préférer, détester uacto ynorpe6asiorcs cy-
IeCTBHUTENbHBIE B 0000MaI0meM 3HAUEHUHN C
ONPEACIICHHBIM apTHUKJICM, KOTOprI':I coxpans-
€TCA M ITOCJIE raroJja s OTPHLIaTCJleOﬁ (pOpMC:

J'aime les chats et monsieur Boucher
déteste les chats.

Il adore la peinture.

Les femmes sont curieuses.

H HeonpeaeneHHBINH apTHKIIL, KAK YK€ TOBOPH-
JIOCh, CJYKUT JUISE 0003HAYEHUSI 0OBEKTa, KOTO-
phIil ymomuHaeTcs B nepsbiii pa3. Takum obpa-
30M, HEONIPE/IEICHHbIH aPTUKJIb CJIYKUT JJIs BBE-
JIEHUst HOBOM MH(pOpManmu:

J'ai une sceur. Y mens ecmv cecmpa.

Je vois un homme. Il achéte une revue.
A sudcy (xaxozo-mo) werosexa.

On noxynaem (xaxoti-mo) sayprad.

HanomuuM, 4TO €CIM I1aroa CTOUT B OTPH-
aTeabHON opMe, TO HEOIpe/eSeHHbIi ap-
TUKJb [IPU CYMECTBUTEILHOM-TIPAMOM AOIO-
HEHUU 3aMeHAeTCs npeiorom de.

¥ HeompepneneHubiii apTHKIb CITYKMT JJIst OT-
HECEeHUs OOBEKTA K HEKOTOPOIT KATErOpHH:

C'est un manuel. 9mo yuebrux.

(3TOT O6BEKT OTHOCUTCS K KATETOPHHU
y4eOHHUKOB)

Le chat est un animal. Kowxa — scusomnoe.
(KouIKa OTHOCUTCS K KATETOPUH KHBOTHBIX )

M HeompeneneHHbIN apTHKIL YIIOTpEOIsIETC S,
€CJIU CYIIECTBUTENBHOE CONPOBOXKIAETCA XapaK-
TEPUSYIONIUM TPUIATATEIbHBIM, TO €CTh TAKUM
[PUIATaTENbHbIM, KOTOPOE MOAYEPKUBAET OJHY
U3 CTOPOH OOBeKTa (1BeT, pasmep, dopmy, Ha-
CTPOEHUE U T.J.), HO HE Ja€T BO3MOXXHOCTH BbI-
JeMUTh OOBEKT OJHO3HAYHO U3 BCEro KIacca Io-
JTOOHBIX:




3apgaHua U yripaXXHeHus

© Exercice 1. ITosropure 3a gukropom. O6pa-
THUTE BHUMaHME Ha BbIajeHue 6ernoro [9].

1. Gilles fait de la peinture abstraite.
2. Madame Latour fait de la couture.
3. Nous parlons de la chanson francaise.
4. Ce sont les documents de la secrétaire.

Exercice 2. Ckaxure no mojenu. IllomauTe
06 unronaumu. Faites d’aprés le modéle.
Pensez a I'intonation.

Dans I’atelier
d’un peintre
abstrait

Modele : Qu'est-ce que c'est ? C'est une cravate ?
- Ce n'est pas une cravate, c’est une
tour, c'est une belle tour.

1. tasse de café — lac (beau)
2. arbre — femme (belle)
3. feuille — oiseau (bleu)

J'achéte un roman intéressant.

A noxynaio unmepecrwiii poman.

(MaTEepecHBIX POMAHOB MHOTO. TO OJIUH U3
Hux. Ecau BbI XOTUTE 3HATH 60J1e€ KOHKPETHO,
0 KaKOM POMaHe UJET peyb, MHE MPUAETCH JaTh
bosee eTanbHOE ONPENeICHHE. )

J'achéte |e dernier roman de Patrick.

A noxynaio nocaednuii poman Iampuxa.

(Terrepb BBI TOUHO 3HAETE, O KAKOM pPOMaHe
UJET pedb, U IPU HEOOXOAUMOCTH CMOMKETE €ro
HaWTH. )

2. Hpmara’renbﬂme, OKaAHYHMBAIOUIHMECH B M'y)l{'
CKOM pOJie Ha -€r/-ier, oGpasyloT KEHCKUI poj
[IpY TIOMOIIM -ere /-iére :

un touriste étranger — une langue étrangere
le dernier tableau - la dernjére piece
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. chapeau — gare (petite)

. valise — téléphone (moderne)

. chat — portrait de Picasso (beau)
. chaise — hotel (grand)

. car — souris (grise)

W ~J O Gt

Exercice 3. Bcrassre HEOGXOAMMbIE APTHKIIH.

1. Madame Labiche aime ... peinture,
mais elle n’aime pas ... tableaux de Gilles.

2. ... dernier tableau de ce peintre est trés
beau. — C’est ... paysage ? — Ce n’est pas ...
paysage. C’est ... portrait. C’est ... portrait de
sa femme.

3. Qu’estce que c’est ? C’est ... caricature ?
— Ce n’est pas ... caricature, c’est ... tableau
abstrait.

4. Dimitri écrit ... article sur ... festival de
Cannes. Il demande a Katia de faire ... photos
pour son article. ... photos de Katia sont tres
belles.

5. Mme Latour aime ... chats. Elle a ...
petit chat qui s’appelle Mistigri.

6. Je m’intéresse a ... histoire de la France.
Je voudrais écrire ... roman historique et pour
cela je dois lire ... documents en francais.

7. Bernadette cherche ... chapeau pour
Jacques. Dans ... magasin, elle voit ... beau cha-
peau noir. — Voila ... chapeau qu’il me faut !
dit Bernadette. — Mais tu oublies que Jacques
déteste ... chapeaux noirs, lui dit sa sceur
Juliette. Il aime seulement ... chapeaux clairs.

8. Voila ... chat qui vient. C’est ... chat de
Mme Latour ? — Non, son chat est gris, et ¢a,
c’est ... chat noir.

© Exercice 4. A. T[IpocaymaiiTe u CKa)XuTE 110
mozenu. Faites d’aprés le modéle. O6parure

BHUMaHUE HA MECTO Hapeuus surtout.

Modele : Patrick écrit des romans ? (Des pieces).
— Oui, mais il écrit surtout des piéces.

3% B. IIpocaynraiiTe u 106aBbTE HapedHe.

Modele : (Souvent) La tante Claire va a Nimes.
- La tante Claire va souvent a Nimes.
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3apgaHna u ynpaxHeHus

3 Exercice 5. [TocTaBbTe [1arojsl B HYKHOH

dopwme.

1. (aller) Aujourd’hui, Gilles ... chezle pub-
licitaire, madame Labiche et Annette ... se
promener. « Et oll ...-nous ce soir ? » demande
Annette.

2. (faire) Est-ce que vous ... de la peinture ?
—Je ... surtout de la peinture abstraite.

3. (partir) Vous ... déja, madame Labiche ?
—Non, je ne ... pas, mais Annette et Gilles ... .

4. (dire) Qu’estce que vous ..., madame
Labiche ? —Je ... que je n’aime pas la peinture
de Gilles.

5. (comprendre) Nous ne ... pas la peinture
abstraite, mais Gilles la ... bien.

6. (apprendre) Tes sceurs ... la peinture ? -
Marie ... la peinture, mais Lise ... la musique.

7. (répondre) Gilles ... aux questions de sa
tante, et vous, vous ... aux questions du pro-
fesseur ?

8. (étre) Gilles ... peintre, et vous, VOusS ...
aussi peintres? — Non, nous ... étudiants.,

Exercice 6. Cxaxure no mozenu. Faites
d’apres le modele. O6parute BHuMaHME HA POP-
My IlpHJI&I"B.TCJIbHOI‘O.

Modele : C'est une jeune actrice
merveilleuse. (acteur) —
C’est un jeune acteur merveilleux.

1. Cest le dernier jour de sa visite.
(semaine)

2. Marc lit une nouvelle piéce intéressante.
(roman)

3. Tu sais le nom de sa derniére piéce ?
(tableau)

4. C’est une vieille dame polie et sérieuse.
(monsieur)

5. C’est le dernier article historique. (revue)

6. Je parle 2 mon nouveau chef nerveux.
(secrétaire)

7. C’est une belle petite place. (lac)

8. C’est notre premier jour a Paris. (pro-
menade)

Exercice 7. Ilepeseaure. Traduisez.

Kub xynoxuuk. OH 3aHIMaeTCst a6CTPAKTHOM
susornuckio. Terst XKwwis npuesxaer B Hum. Eé 30-
Byt Kurep Jla6um. Manam Jlabuin HpaBsTCS KapTH-
el JKuwis, Ho oHa ux He oHMMaeT. Eif ocobenHo
HPABUTCS KPACHBBIN sKe/IThIi iuMoH. Ho 210 He -
MoH, a apenb! Huma. JKunb BHE cebsa. On xouet
GPOCHTH )KMBOTIVICh U IEJIATh PEKIAMHBIE PUCYHKH.

U Exercice 8. ITepeseaute. Traduisez.

1. ¥ mens ects Ters. OHa JTOGUT JKUBOIHCH U
0COBEHHO a6CTPAKTHYIO JKMBOTHCH. A 51 TIPETIOYH-
TaI0 NeN3aKU.

2. TMoitieM HOCMOTPUM Ha 3Ty KaPTUHY. JTO 10~
caefass kapruna sKust.

8. Tocniopus JIapo3 TOBOPHT, YTO OH XO4ET Opo-
cuthb paboty. — ATo ecrecTBenHo! OH HEMOJIOZ.

4. Sl narrpecyocs sxuBonucso. 5 ocobenHo mos-
MO aGCTPAKTHYIO JKUBOMKCH. — Torna noceTure
Llenrp Homnuay (le Centre Pompidou) s ITaprixe.

5. Magam JlaGu yeaxaeT ceropus? — Her, ona
Hpe,nnoqu'rae'r YEXATh 3aBTpa. CCI‘O,I[HH OHaA yCTa-
J1a ¥ y Hee 6OJIMT roJioBa.

6. To1, Kb, 3aHUMaenbCs KUBOIKUCHIO, a S
mutheM. S Te6st He KPUTHUKYIO, U Thl MEHS HE KpH-
THKY!

7. 51 He TOHUMAIO Ty KAPTUHY, HO 5 XOUy OBITH
BEXJIMBOM 1 TOBOPIO, YTO 3TO OYEHb UHTEPECHO.

8. YKwib, uau mocMOTpHU Ha NOCHEAHUI PUCY-
HOK JJaHu. DTO Tak OPUTHMHATBHO!

O Exercice 9.
A. Pacckaxkure Bce, 9TO Bl 3Haere o sKuie.
B. Paspirpaiite crenxy. Jouez la scene.

Gilles : — Claire, ... !

Madame Labiche : — C’est trés ... , c’est ... !
Gilles: — ... ?

Madame Labiche : — Oui, j’aime surtout ... .
Gilles : — Oh, ce n’est pas ... !

Madame Labiche : — Et cette cruche ... ?

Gilles: — ... !
Madame Labiche : — Ha-ha-ha !
Gilles : — J’abandonne ... . Je vais ... .

e S




doHeTUUYECKUE yNpaXKHEeHUsA

3. [bwa —bwe | vwa — vwe | dwa — dwe |
1. [fwa — vwa |swa — zwd | kwd — gwad | lwa — rwd] zwa — zwe | 3wa — 3we | gwa — gwe |
2. [pwe — bwe | twe — dwe | [we — 3we | mwe — nwe] - nwa — nwe | rwa — rwe]

MpaBuna 4TeHus YnpaXXHeHUs1 B YTEHUN

1. BanoMHUTE TPOM3HOIMEHNE YUCTUTEND 1. vingt, dix-neuf, dix-huit, dix-sept, seize,
aeix ot 0 10 20: quinze, quatorze, treize, douze, onze, dix,

0 — zéro neuf, huit, sept, six, cinq, quatre, trois,

1 —un 11 — onze deux, un, zéro

2 — deux 12 — douze

3 — trois 13 — treize

4 — quatre 14 — quatorze

5 —cinq [s€k] 15 — quinzé-'[k%iz]

6 — six [sis] 16 — seize

7 — sept [set] 17 — dix-sept [dis— sst]
8 — huit [yit] 18 — dix-huit [di -"zyit] ‘
10 — dix [dis] 20 — vingt [v&]

2. BykBa € IPOU3HOCUTCS KaK [2] Tmepes code- 2. atelier, museliére, chancelier, sommelier,
TaHueM comtacHbpix | win r u noﬂymacnoro bl ne dites rien, ne faites rien, ne mange rien
atelier [a—to - lje] ;

|

un agenda, un atelier, une exposition, un cadeau, une féte, un déjeuner de féte, un anniver-
- saire, lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche, treize juin, quatorze juin,
~quinze juin, seize juin, dix-sept juin, dix-huit juin, dix-neuf juin

|

impression, fin, simple, timbre, épingle, institut, jungle, humble, opportun, ancien, citoyen,
moyen, calendrier, viens, bien, rien, lointain, masculin, féminin, industriel, garderie, mon-
tagnard, n’achéte rien, n’ouvre rien, européen, informaticien, méditerranéen
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L'agenda d’Annette

Lundi 13 juin

ol

Mercredi 15 juin

Jeudi 16 juin

76 4.

IlpouuTaliTe ¥ JONOJHUTE JHATIOL.
Lisez et complétez le dialogue.

- Qu'est-ce que tu vas faire lundi, Annette ?
- Lundi, je vais ranger |'atelier de Gilles.

- Et mardi tu vas visiter une exposition?

- Oui, c'est ca, mardi je vais visiter I'exposition
des peintres modernes.

- A quelle heure tu vas la visiter ?

— Je vais la visiter a 13 heures.

— Qu'est-ce que tu vas acheter mercredi ?

- Qu'est-ce que tu vas faire jeudi ?

Vendredi 17 juin

Jaire los counses

Samedi 18 juin

agenda m exeTHEBHHK

lundi momemenbHUK

mardi BTOpHMK

mercredi cpexna

jeudi uermepr

vendredi naraumna

samedi cy66oTa

dimanche Bockpecenbe

ranger (1 zp.)qch y6uparth 4TO-JI.
atelier m macrepckas

exposition f BBICTABKA

moderne coBpeMeHHBIN, -as

cadeau m mogapox

faire les courses f, pl nenatTh NOKymKu
anniversaire m JeHb POXK/EHUs
préparer (I zp.) qch roToBUTH YTO-1.
fate [ Hpas3jHUK

déjeuner m de féte mpaspHUIHBIA 06E
féter (1 ¢p.)qch mpasgHOBATH YTO-IL.

- Et vendredi ?

- Qu'est-ce que vous allez féter samedi ?

- Qu’est-ce que tu vas préparer ?

- Qu'est-ce que tu vas faire dimanche ?




rpammaTuka

1. Hazpanusa xHEl HeXEIM — CYIECTBUTEN b
HBIE MYKCKOTO POJia.

B C nasBaHUsIMH JHEH HEJEM MPEAJIOr HE
yrnorpebasercs:

mercredi, ce mercredi

6 cpedy, 6 amy cpedy

Mme Labiche arrive jeudi.

Madam Jabuw npuesscaem 6 uemeepe.

B OnpeneneHHbIM aPTUKIID YKa3bIBACT HA IIEPU-
OIMYHOCTE:

le lundi, le mercredi, etc.

10 NOHedeALHUKAM, N0 chedam u m.J.

B HeomnpeaeneHHbIN APTUKIL C HA3BAHUEM JIHS
HEJIETU YKa3bIBAET HA OJJHOKPATHOE ACHCTBUE:

un lundi, un mercredi, etc.
00HaxncOv (Kax-mo) 6 nonedessHuK, 6 chedy u m.o.

2. Jlnst o6o3HadeHus AaT BO PPaHIy3CKOM
SI3BIKE WMCTIOAB3YIOTCS KOJMYECTBEHHBIC YHC-
JUTENbHBIE, IEPE] KOTOPBIMU CTABUTCS OIIpe-
JAENEHHDBIA apTUKID:

le vingt juin, le quatorze juillet
deadyamoe u0OHA, UEMbPHAOYAMOE UIOASL

Hcknmouenne coCTaBiasAET neppoe 4YHCI0
Mecsna, 0 KOTOPOM TOBOPAT!

le premier juin (juillet, etc.)
nepeoe uions (uwoas u m.o.)

Ecnu para HasbIBaeTCHA BCAE] 3a JHEM HeE-
Aef, apTHUKJIb HE YHOTPCGJISICTCH:

mardi dix-huit juillet
EMOPHUK, 60CEMNAOYAMOe UINS

3. Bamxaiimee Gyaymee Bpems. Futur
immeédiat

Bamxaiinee 6yaymee Bpems obpasyercs 10-
6asnenueM  rarosy aller B Hacrosimem Bpeme-
HY MH(UHUTHBA CIIPATAEMOTO [JaroJa:
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je vais partir
tu vas partir
il (elle, on) va partir

nous allons partir
vous allez partir
ils (elles) vont partir

OrpunarenpHbie YacTUIBI NE€ U pas cTa-
BsATCsI Hepey rmarosiom aller u nocie Hero:

Il ne va pas partir.
On e yedem.

Ecau mmaros crout B Gavkaimem Gyaymem
BpEMEHU, MECTOMMEHHUS IIPAMbIE U KOCBEHHbIE
JOTIOJTHEHN S 3aHUMAIOT MECTO Iepe HHpUuHY-
THBOM:

Ma tante ? Je vais lui écrire.
Ce vase ? Nous n'allons pas ['acheter.

Touno Tak xe NIPpOHUCXOINUT U B caydae C
MEeCTOMMEHHBIMM rnarojamu, MecroumeHHas
JaCTHIA CTABUTCHA IIEPEJ] HHCPHHHTHBOMI

Je vais me baisser.
Tu vas t'arréter.
Nous n'allons pas nous promener.

Bamxaitmee Gyaymee BpeMs ynoTpesasieTcst:

[ pns obosHadeHuss AevcTBUsS B OivoKkabmeM
OyaymeM (B pyCCKOM SI3BIKE 3TO 3HAYEHUE IIEpe-
ZaeTcst OyaylmuM BpeMeHeM, IIarojom cobu-
pamsca umo-1ubo deaams VI HAPEUUAM cetuac,
ckopo, eom-om U T.I1.):

Annette va préparer le déjeuner.
Amnnem cobupaemcs npuzomosums 06ed.
Madame Labiche va venir.

Madam Jabuw cxopo npudem.

B B pa3roBOpHOIt peun — Ist 0603HAYEHWS JTIO-
6oro Gyaymero aedcTBuUs:

Qu’est-ce que tu vas faire ?
— Je vais parler au directeur.
Ymo mwt Gydeurs denams?

— A nozosopio ¢ dupexmopon.
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©® Exercice 1. [Tosropure 32 guxkropowm. Cie-
IHUTE 32 PUTMUYECKUM YAAPEHUEM.

1. Je dis. — Je vais dire.

2. Il prend. — Il va prendre.

3. Nous arrivons. — Nous allons arriver.

4. 1ls lisent. — IIs vont lire.

5. Tu ne regardes pas. — Tu ne vas pas
regarder.

6. Elle n’achéte pas. — Elle ne va pas acheter.

7. Vous ne restez pas. — Vous n’allez pas
rester.

8. Elles ne visitent pas. — Elles ne vont pas vi-
siter.

Exercice 2. [Tomorure Jlanu pemmTh IPUMEPDL.

Modele : 14 +5=7?
Quatorze et cing font dix-neuf.

10+9= 8+ 7=
11+5= 9+3=
12+4= 6+5=
13 +4= 5+9=

3 Exercice 3. Tous les matins Gilles pose a
Annette la méme question. Et Annette lui
répond.

Gilles : — On est le 13 juin ?
Annette : — Oui, on est lundi 13 juin.

Gilles : — On est le 14 juin ?
Annette : — Oui, ..........
Gilles : — ..iviaienn ?

Exercice 4. Cxaxure nmo mojenu. Faites
d’apres le modele.
A
Modéle : Tu dois faire ces dessins !
- Je vais faire ces dessins.

1. Tu dois étre poli avec madame Labiche !

2. Vous devez apprendre le francais !

3. Elle doit dire a Gilles qu’elle aime son
tableau !

4. Ils doivent visiter les Arénes de Nimes !

5. Tu ne dois pas pleurer !

6. Elle ne doit pas critiquer son chef !

7. Madame Labiche ne doit pas partir
demain !

8. Il ne doit pas abandonner la peinture !

B
Modgle : Annette lit cet article. Et Gilles ?

~ Il va lire cet article demain.

1. Dimitri visite le chiteau aujourd’hui. Et
nous ?

2. Katia part aujourd’hui. Et Patrick ?

3. Madame Labiche répond aux lettres
aujourd’hui. Et toi ?

4. Le téléphone sonne. Katia appelle
Dimitri. Et Dimitri ?

5. Aujourd’hui, les touristes russes visitent
Chenonceaux ? Et les touristes espagnols ?

6. Serge fait ses exercices. Et sa sceur
Héléne ?

7.Je lis Le pére Goriot de Balzac. Et ta soeur ?

8. Nastia écrit une lettre a ses amis. Et toi ?

Exercice 5. IlepeseanTe. Traduisez.

1. Ter ckopo Oygems O6mATHCA CO CBOUMU
6enpruifiCKuMY KOJIIeraMu no-Gppanily3cKku.

2. 3TOT poMaH CKOPO nepeBeayT Ha ¢paH-
Iy3CKMIA.

3. O noobGegaeT B OTEJIE, & TOTOM ITOCETUT
Horp-Zlam u Jlysp.

4. 5 ceituac 3azam BoOmpoC u noiixy (partir).

5. AmuTpuii ceituac oobsicuut Kate, mouemy re-
Jsia uayT 1wioxo, u Kars npeuoxut aro-Hubyib.

6. Korenok Geraer Goictpo, Ho CiosaHHa
BOT-BOT IIOMMAET €TO0.

7. Mib1 GyZieM BEXUIMBBI, MBI HE Oy/IEM CMESIThCSL.

8. Boi He moeneTe Ha aBTOOGyCe? — HeT, Mbl 1O~
€M Ha MeTpPO.

Exercice 6. 3amenure noguepkHyTOE AONOI-
HEHUE MECTOMMEHUEM.

1. Je vais trouver mon agenda.

2. Annette ne va pas acheter cette che-
mise.
3. Nous n’allons pas écrire cette lettre.
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4. Annette et Gilles vont parler 2 madame
Labiche.

5. Gilles va aimer ces verres de cristal.

6. Gilles ne va pas ranger son atelier.

7. Demain vous allez écrire 2 votre tante.

8. Tu ne vas pas préparer le diner ?

Exercice 7. Orsersre Ha Bonpocsl. ITocTaBb-
Te mmaron B Gimxaiimee Gyaymee. Répondez
aux questions. Mettez le verbe au futur
immeédiat.

Modeéle : Vous voulez vous arréter,
monsieur Larose ?
— Oui, je vais m'arréter.

1. Tu veux te promener toute seule, Amélie ?

2. Madame Latour, vous voulez vous bais-
ser pour voir de plus pres ?

3. Mistigri veut se sauver sur un arbre ?

4. Dany veut se cacher sous la table ?

5. Ces chats veulent se jeter sur les
oiseaux ?

6. Serge et Natia, vous voulez vous
promener sur les quais de la Seine ?

7. Mesdames et messieurs, vous voulez
vous arréter pour prendre un café ?

8. Katia, tu veux t'appeler madame Duval
quand tu vas épouser Patrick ?

Exercice 8. Ilepesexure. Traduisez.

—Yro THI OyAe1Ib 1€1ATH B IOHEACABHUK, AH-
HeT?

- B nonenenbuuk a 6yny nenath ybopKy B Ma-
crepckoit y 2Kuiis. A BO BTOPHMK 51 MOy HA BbI-

CTaBKYy COBPEMEHHBIX XYJIOKHHUKOB. B cy660Ty
MbI Oy/1eM OTMeuaTh JeHb poxaenus Huud, no-
3TOMY B CpeJy s KyILIIO eMy MOJapoK.

— A uTO TBI GyA€Lb JeaTh B Y€TBEPI?

- B weTBepr s moiiy k mapuKmaxepy.

— A B BOCKpeceHbe?

- B Bockpecense s Hanuiy nmucsmo BepHaner.

) Exercice 9. IMepeseaure. Traduisez.

1. Isagmaroro okTa6ps rocnoaus Jlapos 6y-
JIET Pa3THOBATb CBOIt IeHb poxKAcHUA. Manam
JlaTyp XynuT emy nHoAapoK.

2. JKub roBOpPUT, 9YTO XOYET HATIACATD ITOP-
Tper cBoed Tetu. Magam Jlabum cmeeTcs: «A
NOTOM AHHET CKaXKeT, YTO ITO He £, a MO} ue-
MOOAH.»

3. TeTss TOCMOTPUT Ha Ty KAapTHHY U OyaeT
cmeaTbea. — OHa He OyzeT cMeATbes. ITO He-
BEKJIUBO.

4. IToueMy Thbl MAEIIb K TAPUKMaxepy B 4ET-
Bepr, Aunet? — [Toromy uto y Kuias 1eHb pox-
nenwusi. — Ho BbI 6yseTe pasgHOBATh €r0O A€HD
poxaeHus B cy600Ty, He Tak au? — Jla, HO B IAT-
HUIY 5 I0JKHA CXO/IUTh 32 MOKYIIKaMHU, a B Cy0-
60Ty IPUTOTOBUTE NPAa3JHUYHBIA 06e].

5. KTo noiiger 3a mokynkamu? — Ter. — Toraa
A BJly 332 IOKYIKAaMU, a Thl TOTOBHUIIb 06e.

6. I numy nucemo Aunet. — A Mapu, BbI Ha-
numeTre nucbmo Mapu? — S et Hanmimy 3asTpa.

7. B NATHUIly MBI IOCETUM BBICTaBKy. B cy6-
60Ty Mbl 6ynem o6enats y XKuns.— A 9to BbI 6y-
JETE IeNaTh B BOCKPECEHbE?

8. 5l me mory HaliTI CBOM rajacTyk. TO KarTa-
crpoda! - Ho mouemy? IToueMy ThI TaKk HEPBHU-
yaemn? — A, Thl He MOHUMaews! DTO TOAAPOK.
dro nopapok Auner. Ona 6yzer BHe cedsl.
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doHeTUYECKME ynparKHEeHUsA

1. [pjE — pja — pjd | fjé¢ — fid — i3 | tjE — tja — tj3 |
sje — sjd — sjd | [j€ — fjd — fj5 | kj€ — kja — kjd |
mj¢ — mja — mj3 | lje — lja — 1j3]

NMpaBuna YrteHusd

2. [ba:z — bi:z|vee:v — virv|diiz — du:z |
3i:z — 3a:z | ga:z — gi:z | ne:3 — na:3 |
ra:3 — ru:z)

YrnpaxHeHusa B YTEHUU
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‘3anOMHUTE HEKOTOPBIE OCOGEHHOCTH IIPO-
H3HECEHMWS YMCIUTENbHBIX:

1. B uncaurensubix six (6), huit (8), dix (10)
TIOCIEHUI COIIACHBINA HE IIPOU3HOCUTCS, €CIH
OHU CTOSAT MEPEN cymecrnn'renﬁﬂmmn,' Ha4YuHA-
IOIUMUCH ¢ cornacHOU wiu h mpuasixaTensb-
Ho : six romans [si— 10 —"ma], huit documents
[yi— do— ky—"ma], dix héros [di- e-"ro] .

9. Yucnurensusie un (1), deux (2), trois (3),
six (6), dix (10), vingt (20), cTosimue nepez cyme-
CTBUTEIBHBIM, HAUMHAIOIMMCS C INIACHOM, TIOUM-
HSIOTCS OGIIEMY TIPABIUTY CBABBIBAHUSL U TIPOU3HO-
carcs kak: un ami [ - na — ‘mi], deux idées
[do — zi —“del, trois histoires [trwa — zis = twar],
six amis [si — za —"mi], dix images [di - zi -"ma:3],
vingt éléves [ve — te —"le:v].

Bce ocTranbHbIE YHCAUTENBHDBIC, CTOSIINE T1€-

pesi CI0OBOM, HAUMHAIOMMMCS € TIACHOM, TIOAUH-

HAIOTCsL 06NIeMy TPaBUy CLEIIEHUs, HATIPH-

Mep: quatre étudiants [ka — tre — ty —"djd], neuf

amis [nece — fa = "mil.

HcxnioueHus U3 9TOTO NpaBHJIa:
neuf heures [nece —"vee:r]

neuf ans [nce —"va]

dix-neuf heures [diz - noe —"veoe:r]
dix-neuf ans [diz — nce —"va]

1. six livres, six tables, six tasses, six photos,
six langues, six héros, huit phrases,
huit peintres, huit tableaux, huit dessins,
dix citrons, dix programmes, dix visites,
dix délégations, dix guides

2. un ami, un article, deux universités,
deux idées, trois opéras, trois artistes,
six histoires, six amis, dix étudiants,
dix hétels, dix arbres, vingt écoles,
vingt annonces, vingt oiseaux




MpaBuna yreHua YnpaXXHeHus B YTEHUN

|
= .
3. BanoMHUTE HA3BAHUS MECIIIEB: 3. décembre, novembre, octobre, septembre,
aot, juillet, juin, mai, avril, mars, février,
janvier ansaps Jjuillet wions Jjanvier
[3yi —jel
février ¢espans aout aszycm

[u] i [ut] NHTOHauuA

mars mapm septembre cenmatpy

HEuTOHANMSA NOpEeAIOKeHus C BONPOCH-
[mars] [sep —tabr] TeJbHBIM CJIOBOM: HEKOTOPEIE 0COGEHHOCTH
; : Pa3roBOPHOro CTHISA
avril anpenv octobre oxmaops
[a —vril] B pasroBopHoii peuu BOIPOCUTENBHOE CJIO-
e SR BO MOXXET HAaXOJHUTHCS B KOHLIE IIPEIIOKEHUSI.
mai mai novembre #o0s6ps Menoanyueckuit pUCYHOK IPEJIOKEHUS B 3TOM _
S : ciydae GyfeT BBIMISIAETD TAK: BCE IIPE/IOKEHIE
juin wions décembre dexabps NPOM3HOCHUTCS KAaK IIOBECTBOBATENIBHOE, C HU- |
[3ye]

|
cxopsimeit HHTOH&HHCﬁ, Ha BOIIPOCHTEILHOM
CJIOBE€ MHTOHAIIWUS ITOBLINIAETCSH:

Ti=Litfj o

r
1
1
i
I
1
1
I
1
|
I
|
I
|
I
|
i
[
1
i
1
1
1
I Vous arrivez quand ? Kozda evt npuesacaeme?
|

|

L]

-

six — six agendas — six cadeaux neuf — neuf acteurs — neuf heures — neuf ans
huit ~ huit articles — huit parapluies dix-neuf — dix-neuf universités — dix-neuf heures —
dix — dix hommes — dix touristes dix-neuf ans

C

dépenser, elle va dépenser, elle dépense, un moment, en ce moment, longtemps [15 -td], depuis
longtemps, des économies, faire des économies, un voyage, faire un voyage, un magasin,
un magasin cher, un rayon, en Italie, Uniprix, en plus [a -plys], sGrement

|
|

- crayon, voyagiste, royal, essuyer, balayer, moyen, doyen, le 13 avril, le 1 mai, le 10 juillet,
~ le 8 mars, neuf amis, neuf heures, vingt étudiants, six écoles, huit heures, un jour, un euro, ;
~une heure, six magasins, vingt romans, huit musées 1

i Le francais.ru | Lecon 36 203




204

TekcT

' Cadeaux pour hommes ~

4/////f

R

toilette

e 7

0P
;’_ 2

verre
de cristal

trousse
de toilette

S| |
IFE 17

chapeau

Aujourd’hui Annette doit acheter un cadeau
pour Gilles. Qu'est-ce qu’elle va lui offrir ? Le
probléme est qu'elle ne peut pas dépenser plus
de 20 €. En ce moment ils font des_é&conomies
pour visiter Rome et Florence en_ao0t.

Gilles est peintre. Il réve depuis longtemps

de faire un voyage en_talie.

Annette décide d'aller 3 Uniprix. Ce magasin
n'est pas cher. Et en plus, c'est le moment des
soldes. Elle va sGrement trouver quelque chose
au rayon de cadeaux pourﬁhommes.

Aidez Annette a choisir son cadeau. Ilomo-
rute Anner BbIGpars mogapok. Qu’est-ce
qu’elle peut acheter ?

Modele : Elle peut acheter un chapeau
et un agenda.
Quinze et trois font dix-huit euros.

offrir (3 2¢p.)qch a gn gapuTh 9TO-JI. KOMY-JL.
le probléme est que mesno B TOM, UTO
dépenser qch TpaTuth 4TO-1.
moment m MOMEHT, BpEMs
en ce moment B JaHHBIH MOMEHT,
B HACTOSIIEE BPEMS
faire des économies f, pl sxoHOMUTE
depuis longtemps maBHO, C JTaBHUX [IOP
voyage m myTemecTBUe
décider (I ep.) de faire qch pemuTsb uTO-1I.
caeNaTh
magasin m MarasuH
cher, chere poporoii, -as
en plus xpome Toro
soldes m, pl pacmpoaaxa
sOrement HaBepHsAKa
rayon m oTaen
homme m myxunna




Regardez la vitrine. ITocMoTpuTe Ha BUTPHHY.
JaiiTe coBeT AHHET U OTBETHTE OT €€ IMEHH.

3amoMHuHATE:
Combien ca colte ?
Ca colte combien ?
C'est trop cher.
Ce n’est pas cher.

Cxonvko amo cmoum?

Imo cauwrom 00pozo.
Imo ne dopozo.

Modale 1 :

- Voila une belle cravate ! Tu vas l'acheter ?
- Oui, je vais I'acheter. Combien ca colte ?
- Ca colte dix euros. Ce n'est pas cher.

Modeéle 2 :

- Voila une belle cravate ! Tu vas l'acheter ?

- Ca colte combien ?

- Ca coOte dix euros.

- Dix euros ? Non, je ne vais pas l'acheter. C'est
trop cher.

3agaHusa U ynpaxHeHusd

MpammaTuka

1. Haspanus Mecsaunes BO (PpPaHIy3CKOM
A3BIKE — MY>KCKOTO poja.

M OO6b1YHO OHU YIOTPEGAAIOTCS 6€3 APTUKIISA:

Janvier est le premier mois de I'année.
Aneaps — nepsviil mecay zoda.

B C naspanusMuM MecsineB ymoTpebiasercs

NpejIor en :

en décembre (¢ dexabpe), en mai (6 mae).
On est en quel mois ? - On est en octobre.
Kaxoiu ceiivac mecay? — Cetivac oxmabps.

+ ¥ & g

© Exercice 1. ITosropure 3a gukropowm. Cie-
AMTE 32 MHTOHAIMEN BOIIPOCa.

1. Tu commences quand ? — Quand com-
mences-tu ?

2.1l travaille quand ? — Quand travaille-t-il ?

3. Elle va ou ? — Ot va-t-elle ?

4. Vous partez ou ? — Ou partez-vous ?

5. Elle veut parler a qui ? —A qui veut -elle
parler ?

6. Vous_allez I’acheter pour qui ? — Pour
qui allez-vous I'acheter ?

7. Elle dit quoi ? — Qu’est-ce qu’elle dit ?

8. Tu fais quoi ? — Qu’est-ce que tu fais ?

Exercice 2. IIpousHecuTe YUCAUTEIbHBIC.

A
11 4-14 7-17
8= 5-15 8-18
3-13 6-16 9-19
0-10-20

#B
1,8,5,7,9, 11, 13, 15, 17, 19
0,2, 4,6,8,10,12, 14, 16, 18, 20

Exercice 3. ITpounraiite BOIpocst, obpanias
BHMMaHUe Ha NHTOHAMIO. OTBETETE Ha BOIIPOCKHL.

A
Modeéle : Tu commences quand ?
- Je commence en janvier.

1. Vous partez quand ? (février)

2. Tu vas passer ce test quand ? (juillet)

3. Et Mme Labiche ? Elle arrive quand ?
(mars)

4. Cette voiture, tu vas I’acheter quand ?
(avril)

5. Quand commencent les répétitions du
spectacle ? (septembre)

6. Quand Jacques va-t-il féter son anniver-
saire ? (juin)

7. Quand allez-vous faire ce voyage ? (aott)

8. Quand va-t-on te proposer un contrat ?
(octobre)

*B

Quand fétez-vous votre anniversaire ? Et
votre mére ? Et votre pére ? Et votre sceur ?
Et votre frére (6pam) ? Et votre ami(e) ?
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© Exercice 4. [TpocnymaiiTe u CKaXHUTE IO MO~
nemu. Ecoutez et faites d’aprés le modéle.

Modéle : Jacques ne lit plus cette revue. -
Jacques ne va plus lire cette revue.
Il ne va plus la lire.

# Exercice 5. Ilepesegure.Traduisez.

1. Tne mos py6amxka? — f ceituac ee Hauay.

9. ThI OJDKEH HaMKCaTh 3Ty cTaThio. — S ee
HaIMWIIy 3aBTpa.

3. I'me Aunet u JKnns? — Celiuac mo3oBy.

4. Kynu aTy Kykiy cBoel cecrpuuke. OHa ee
HE CJIOMaET.

5. ITozsounre Cio3anne! — Mbl He Gynem eit
3BOHMUTD.

6. 5 e Gyay MOKynmaTh €My 3Ty TyaJIeTHYIO BO-
ny. OHa CTOUT AOPOTO.

7. HayanpHuK He OyleT C Hell pasroBapH-
BaTh. OH BHe ceb6d.

8. CKOJBKO CTOMT 3TOT TyaJIeTHBIH HaGOp?
JBaauars €eBpo? ITO CAULIKOM JOPOro JUIsS MEHS.

Exercice 6. ITepeseanre. Traduisez.

Ceroausi AHHET JOJKHA KyNUTb HOAAPOK
Kuwro. Yro ona emy nmojaput? Ilpobiema B
TOM, 9TO B JAaHHBIH MOoMeHT AuHeT 1 JKnib sko-
HOMST, 4TOOBI MoexaTh B MTanmio B aBrycre.
OHM 1aBHO MEUTAIOT COBEPUIUTE 3TO IMyTelIe-
CTBUE U NIOCETUTH My3en Puma u @ropennun.

Anner nzet B «JOHUTIpU». TO AEMEBHIA Ma-
rasusa. Kpome Toro, ceiiuac nepuoj pacrnpo-
nax. OHa HaBepHsIKAa Hai/leT XOpomMuH moja-
pox Kuio.

Exercice 7. OrBeTbre Ha BONPOCHL.
Répondez aux questions.

Etvous, quels cadeaux allez-vous acheter
pour l'anniversaire de votre pére (votre
frére, votre ami) ? Allez-vous acheter un
cadeau original, utile (noaesnsui), cher, pas
cher?

U Exercice 8. Ilepeseaute. Traduisez.

1. fI xynumio 3Ty 9amKy U 3Ty KPAaCHBYIO IOJIy-
6yio Baay. IllecTs u gecsATb GyAeT mMECTHAAIATD
eBpo, He Tak ju? — Her, magam. Hamxka cTOUT
BOCEMb €BPO, a Ba3a ABEHaANaTh eBpo. Bocemp
U JIBEHAAATh OyfeT ABaanaTh espo. M aTo He-
ZOPOTO.

2. Kakas kpacusasi rony6as vamka! Ho Ag-
Her He Kynut ee. JKunp ee pazobprer. OH BCe
BpeMsi ObET YANIKH U XPYCTaNbHble GOKAIbI.

3. Yro e kynums JKumo? — lancTyk, pybam-
Ky U TyaJETHYIO BOZY. — 9TO HEOPUTHMHAILHO!
— Yro Te! Xouems! [Togapku ans MyK4UH CTO-
ST AOPOTO, @'y MEHS €CThb ABAAUATH €BPO!

4. 51 Bceraa uTo-HMOYAb MOKYIIAIO B 9TOM Ma-
ra3uHe BO BpPeMs Paclpoaxu.

5. Msr efiem B MTanuio B uiosie. — B uione tam
CAMIIKOM KapKO. MBI IpenoYuTaeM e3UTh B
Hranuio B Mae.

6. Yro Tel nmems? — [ancTyk. — 31€Ch ThI raj-
cryka He Hagems! Ilocmorpu, aTo oTaen mo-
JAPKOB JIJISl KEHIIUH!

7. B naHHBI MOMEHT MBI ZOJIKHBI 3KOHO-
MUTB. MbI coGupaeMcs KynuTb kBapTupy. Ksap-
tupa B [lapmxe cTOUT JOPOTO.

8. 51 e mory norpaTuTh GosbIIE TIATHA/AA-
i eBpo. Yo xe a Mory kynuTh? Bce mogapku '
crosit goporo. — Kynu nserst. Bce xKeHIUHbBI
JIOGAT UBETHL.
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